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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 85/2006/EK RENDELETE
(2006. januar 17.)

a Norvégidbol szirmazé tenyésztett lazac behozatalira kivetett ideiglenes vidm végleges

beszedésérél és a végleges dompingellenes vim kivetésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eur6pai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal
szembeni védelemrdl sz6l6, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendeletre (') (az ,alaprendelet”) és
killonosen annak 9. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg dltal a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetSen benyujtott javaslatra,

mivel:

asfiasiasiias
FEEEF
A

1. ELJARAS
1.1. Ideiglenes intézkedések

A dompingellenes vizsgalat 2004. oktéber 23-i meginditdsat kovetSen (%) a Bizottsdg a 628/2005/EK
rendelettel (°) ideiglenes dompingellenes vdmot vetett ki a Norvégidbdl szdrmazd tenyésztett lazac
behozataldra (a tovdbbiakban: ,ideiglenes dompingellenes vamot kivet§ rendelet” vagy ,ideiglenes
rendelet’). Az ideiglenes dompingellenes vdmokat, amelyek az importdlt termékek értékének
6,8 %—24,5 %-a kozotti értékvamok, 2005. dprilis 27-t8l kell alkalmazni.

2005. jalius 1-§én az 1010/2005/EK rendelettel (¥) (a tovdbbiakban: ,a mddosité rendelet”) a
Bizottsdg az ideiglenes dompingellenes vamot kivet§ rendelet mddositdsdval az értékvamok 2,81
EUR/kg egész hal egyenérték minimumimportarral valé helyettesitésével az ideiglenes intézkedések
formajat megvéltoztatta, és az ideiglenes intézkedések id6tartamdt tovabbi hirom hénappal meghosz-
szabbitotta.

1.2. Az eljirds tovibbi menete

Az ideiglenes dompingellenes vamot kivet$ rendelet kihirdetését koveten a feleket tdjékoztattdk az
ideiglenes rendelet alapjdul szolgdlé tényekrdl és megfontoldsokrdl. Néhdny fél irdsos észrevételeket
nytjtott be. Azoknak a feleknek, akik ezt igényelték, a Bizottsig lehetGséget biztositott szébeli
meghallgatdsra.

A modositéd rendelet kihirdetését kovetSen a felekkel ismertették azokat az alapvet§ tényeket és
megfontoldsokat, amelyek az ideiglenes rendelet médositdsdnak alapjdul szolgdltak. Néhany fél irdsos
észrevételeket nyujtott be. Azoknak a feleknek, akik ezt igényelték, a Bizottsdg lehetSséget biztositott
szébeli meghallgatdsra.

56., 1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 461/2004/EK rendelettel (HL L 77., 2004.3.13., 12. 0.) moédositott rendelet.
261., 2004.10.23., 8. o.

104., 2005.4.23., 5. o.

170., 2005.7.1., 32. o.
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Ugyanigy valamennyi felet tdjékoztattdk azokrdl az alapvet§ tényekrdl és megfontolasokrél, amelyek
alapjan végleges dompingellenes intézkedések kivetését kivanjak ajdnlani, valamint az ideiglenes
vammal fedezett Osszegek beszedésének részletes szabalyairdl. A tdjékoztatdst kovetGen kijeloltek
tovabbd szdmukra egy olyan iddszakot, amelyen beliill megtehették elSterjesztéseiket.

A felek dltal benyujtott szdbeli és irdsbeli észrevételeket mérlegelték, és adott esetben figyelembe
vették a végleges megéllapitasokhoz.

A Bizottsag folytatta mindazon informécidk felkutatdsit, amelyeket a végleges megdllapitisokhoz
szitkségesnek tartott. Az ideiglenes dompingellenes vamot kivetd rendelet (7) preambulumbekezdé-
sében emlitett tdrsasagok telephelyein elvégzett ellendrzé latogatdsokon tilmenden meg kell jegyezni,
hogy az ideiglenes intézkedések meghozatala utdn tovabbi helyszini szemlékre keriilt sor a kovetkezd
kozosségi felhaszndlok és kozosségi felhaszndldi tarsuldsok telephelyein:

— Norlax, Outrup, Dinia,

— SIF France, Boulogne-sur-Mer, Franciaorszig,

— Association of Danish Fish Processing Industries and Exporters, Koppenhdga, Dania,

— Bundesverband der Deutschen Fischindustrie und des Fischgrolhandels, Hamburg, Németorszdg,

— Polish Association of Fish Processors, Koszalin, Lengyelorszdg,

— Syndicat national du saumon et de la truite fumés, Parizs, Franciaorszag.

2. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK

Mivel az érintett termékkel és a hasonlé termékkel kapcsolatban nem érkezett be észrevétel, az
ideiglenes rendelet (10)-(14) preambulumbekezdésének tartalma és az ideiglenes kovetkeztetései
megerdsitést nyernek.

3. DOMPING
3.1. Mintavétel

Az ideiglenes rendelet (18) preambulumbekezdésében leirtaknak megfeleléen abban az idépontban
két tdrsasdg szdmdra ideiglenesen nem volt adhaté egyedi dompingkiilonbozet. Ennek ellenére, mint
azt az emlitett preambulumbekezdés is tartalmazza, a Bizottsdg az eljirds végleges szakaszdban
tovabbra is vizsgdlni fogja e kérdést. A két érintett tdrsasdg ezek utdn rendelkezésre bocsitotta a
szitkséges informdciokat, amelyek alapjan lehet6vé vélt a rdjuk vonatkozé végleges egyéni domping-
kilonbozet megallapitasa.

A mintavételre vonatkozé tovabbi észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (16) és (17) pream-
bulumbekezdésének ideiglenes kovetkeztetései végleges megerdsitést nyernek.

3.2. Rendes érték

Az ideiglenes megéllapitdsok nyilvinossdgra hozatalat kovetGen nem érkezett be észrevétel a norvég
exportdrokre vonatkozé rendes érték meghatdrozdsdra haszndlt médszertannal kapcsolatban. Ennek
megfeleléen az ideiglenes rendelet (19)—(31) preambulumbekezdésében szerepld, ezzel kapcsolatos
ideiglenes kovetkeztetések végleges megerdsitést nyernek.

Ugyanakkor egyes koltségelemek kezelésével kapcsolatban szdmos észrevétel érkezett a rendes
értéknek az ideiglenes rendelet (26) preambulumbekezdésében meghatirozott médszertan szerinti
kiszdmitdsaval kapcsolatban.



2006.1.20.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 153

(13)
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3.2.1. Altaldnos megjegyzések

A szamitott rendes érték hasznalatakor a Bizottsdg kiszdmitotta a vizsgdlati idGszak alatt elGallitott
érintett termék gyartdsa kapcsdn felmeriil§ koltségeket. Ahol koltségek kozvetleniil a termék gydrta-
sabol fakadtak, a tényleges koltségeket vették figyelembe. Az alaprendelet 2. cikkének (5) bekezdése
értelmében ahol ez nem volt lehetséges, a koltségfelosztds az érintett tarsasdg altal a maltban hasznélt
koltségfelosztds, vagy — ezen informdciok hidnydban — a forgalom szerinti koltségfelosztds alapjin
tortént.

Azokat a bizonyos koltségelemeket, amelyeket a vizsgdlati idGszakra vonatkozban nem lehetett
kozvetlenil kiszdmitani, a legutébbi, konyvvizsgdl6 dltal hitelesitett f6konyvi szdmldk alapjan hata-
roztdk meg.

3.2.2. Rendkiviili kiaddsok

Az ideiglenes szakaszban a Bizottsig az érintett termékre alkalmazhat6, és a tdrsasigok dltal a
vizsgdlati idGszakban Dbejelentett minden rendkiviili kiaddst figyelembe vett. Ezek a rendkivili
kiaddsok szdmos, a tdrsasdgokra jellemzg koltségbSl — mint dltaldban a tdrgyi eszkozok leirdsa, a
gazdalkodé 1étesitmények, a vagéhidak és a feldolgozéiizemek bezardsa, valamint a munkavallaloknak
kifizetett végkielégités — szdrmaznak. Tobb tdrsasdg két okbdl ellenezte ezt a mddszert. El@szor is azt
allitottak, hogy a rendkiviili koltségeket egyszerien nem kell beleszimolni, mivel azok olyan nem
ismétlsdd koltségek, amelyeket teljes egészében ki kell hagyni a lazactenyésztésre vonatkozé rendes
értékbdl. Mdsodszor ha ezeket a koltségeket mégis be kell vonni a szdmitdsba, azokat arra a valds
idgtartamra kell elosztani, amelyre vonatkoznak: példdul a feldolgozéiizem hasznos élettartama,
amely alatt e rendkiviili kiaddsok egy ilyen eszkozzel kapcesolatban felmeriilnek.

Azzal az dllitdssal kapcsolatban, miszerint az 6sszes rendkiviili kiaddst ki kell zdrni a szdmitdsbdl, a
Bizottsag megjegyzi, hogy a norvég lazactermel8-iparban néhany éve szerkezetatalakitds zajlik. Kovet-
kezésképpen szdmos térsasdg tobb pénziigyi évben is rendkiviili koltségek keletkezését jelezte. Egyér-
telmd tehdt, hogy a széban forgd rendkiviili koltségek esetében nem csupan néhdny tdrsasigra
vonatkozé egyedi, nem ismétl6ds koltségekrdl van sz4. Ellenkezdleg: inkabb rendszeresen felmeriild,
a lazactermeléssel szorosan Osszefiiggs koltségeknek tiinnek. E koltségeknek a szdmitdsokbdl vald
teljes kizdrdsa a valds termelési koltségek téves becslését vonnd maga utdn, ezért ezt az allitdst el
kellett utasitani.

A masodik allitds tekintetében a Bizottsdg megjegyzi, hogy a rendkiviili koltségek ideiglenes megal-
lapitdsdhoz felhaszndlt koltségek megfelelnek a tarsasigok éltal a vizsgdlati id6szak alatt sajit pénz-
tigyi dontéseik alapjin ténylegesen bevallott koltségeknek. A Bizottsdg ezért azonosult a tdrsasdgok
altal elfogadott eljrdssal.

Ugyanakkor az is igaz, hogy e koltségek egy bizonyos idGtartamra torténd elosztdsdval megsziinne a
tarsasdgok dltal e koltségek bejelentésére kivalasztott id6pontbol fakadd kdros hatds. Idedlis esetben az
egyes targyi eszkozokkel kapcsolatban bejelentett rendkiviili koltségeket az adott tdrgyi eszkoz
hasznos élettartamdra kell elosztani oly médon, hogy ezéltal megallapithatd legyen az éves dtlag-
koltség. Azonban meg kell jegyezni, hogy ezt a szdmitdst egyetlen érintett tdrsasdg sem végezte el.
Ehelyett a Bizottsdg gy hatdrozott, hogy a legutolsé rendelkezésre dllé pénziigyi kimutatdsok alapjin
visszatartja a mintavételben részt vevs tdrsasigok dltal az elmdlt harom évben bejelentett rendkiviili
koltségeket, és e koltségek egy harmadét az tzleti forgalom fuggvényében a vizsgalati id8szak ideje
alatt megvalosulé lazactermelésre utalja ki. A hdrom éves idészakot télték a megfelel§ idStartamnak,
mivel ez az az dtlagos idGtartam, amely alatt az egy évnél idGsebb lazac olyan halld nevelhet,
amelyet ki lehet fogni.

3.2.3. Engedélyek és a pénziigyi kiaddsok leirdsa

Tobb tarsasag is éllitotta, hogy a lazacok tenyésztési engedélyének leirdsat és az azzal kapcsolatban
felmeriil pénziigyi kiaddsokat nem kellene bevonni a lazactermelés koltségeibe. Az engedélyek
leirdsa kapcsdn meg kell jegyezni, hogy Norvégidban jogi kovetelmény irja el a lazactenyésztéshez
szitkséges érvényes engedély meglétét. A pénziigyi kiaddsok leirdsdnak tekintetében meg kell jegyezni,
hogy e kiaddsok f6leg a rendelkezésre dll6 szabad pénzéllomany befektetésébdl fakadnak, gyakran a
lazactenyésztésben szintén érdekelt a kapcsolt tarsasdgoknak nyujtott koleson formdjaban; valamint,
hogy az érintett tdrsasdgok nem pénziigyi befektet§ tdrsasdgok.
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Ezért a Bizottsdg megerdsiti, hogy e leirdsok a felmeriilt koltségekre vonatkoznak, és az érintett
tarsasdgokat terhelik. Az is megerdsitést nyert, hogy az emlitett koltségek az elsGdleges tizleti tevé-
kenységbdl, azaz a lazactenyésztésbdl fakadnak, ezért ezt az dllitdst elutasitottdk. A rendkiviili kiadd-
sokhoz hasonléan megfelel6nek taldltdk, hogy a vonatkozé tirsasdgot az elmult hirom pénziigyi
évben terhel§ keletkezett Gsszes koltség egy harmadat az iizleti forgalom fliggvényében a lazacter-
melésre kell elosztani.

3.2.4. A biomassza lefrdsa

A mintdban részt vevd két trsasdg is azt dllitotta, hogy a biomassza leirdsat a lazactermelés koltségei
nem kell, hogy tartalmazzdk. E tdrsasigok azt dllitottdk tovdbbd, hogy ezek az értékcsokkenések a
vérhaté lazacértékesitést alapul vevs szdmviteli korrekciora hivatkoznak, ezért nem valds koltségek.

Ha a tdrsasigok igazolni tudtdk, hogy e lefrdsokat egyszertien a valtozé piaci értékek, nem pedig
olyan egyéb tényezSk okozzdk, mint a lazacszokés, az elhullds vagy a betegségek, a Bizottsdg arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy e koltségeket a rendes érték szdmitdsakor nem kell figyelembe venni, s
ezaltal bizonyos mértékig helyt adott a mintdban részt vevs tarsasigok kérelmének.

3.2.5. Nyersanyagok transzferdra

Azt dllitottdk, hogy a kapcsolt tdrsasigok haszonkulcsit le kellene vonni az e felektSl beszerzett
nyersanyagok koltségének megdllapitasakor. Az érvelés szerint ez a megkozelités osszhangban lenne
az osszevont tdrsasigokra vonatkozd szemlélettel, mely szerint a késztermékre vonatkozd koltség-
szamitds soran kizardlag a nettd termelési koltséget veszik figyelembe. Ebben az esetben az dllitds
els6sorban az egy évnél idGsebb lazacoknak a mintavételben részt vevs tdrsasigokhoz kapcsolt
tarsasagoktdl vald beszerzésére vonatkozik.

Ezen dllitdsra valaszul meg kell jegyezni, hogy mivel ezzel az informdcidval a tdrsasigok nem
szolgaltak, a kozosségi intézményeknek nem dllt médjaban ellendrizni az egy évnél idGsebb lazacok
termelési koltségét. Ezért a Bizottsdg nem tudta megallapitani a kapcsolt tdrsasagok kozotti értéke-
sitésekkel keletkezett hasznot vagy veszteséget. Emellett semmi sem utalt arra, hogy az emlitett
transzferdrak alkalmazdsa érintette volna a lazac vonatkozdsiban megéllapitott szdmitott rendes
értékek hitelességét. Ennek megfelelGen ezt az érvet el kellett utasitani.

3.2.6. Takarmdnyozdsi koltségek

Egyes tdrsasdgok azt dllitottdk, hogy a Bizottsdg til magas takarmanyozdsi koltséget alkalmazott. E
tarsasagok kiilondsen azt nehezményezték, hogy a kifogds el6tt elhullott halakra megdllapitott takar-
maényozdsi koltségeket kétszer vették figyelembe: el6szor a kifogott halak takarmanyozdsanal, mdsod-
szor pedig az elhullassal Gsszefiiggd koltségeknél.

Ezt az érvet megvizsgdltdk, és ha megdllapitdst nyert, hogy e takarmdnyozdsi koltségeket kétszer
vették figyelembe, megtették a sziikséges kiigazitdsokat e ketts elszdmolds felszdmoldsdra.

3.3. Exportdr

Az exportar megdllapitdsira vonatkozd észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (32)—(34)
preambulumbekezdésének ideiglenes kovetkeztetései végleges megerdsitést nyernek.

3.4. Osszehasonlitis

A rendes érték és az exportdrak Osszehasonlitdsra vonatkozd észrevételek hidnydban az ideiglenes
rendelet (35) preambulumbekezdésének ideiglenes kovetkeztetései végleges megerdsitést nyernek.

3.5. Dompingkiilonbozet
3.5.1. A mintavételben szerepld tdrsasdgok

Az ideiglenes rendelet (36) preambulumbekezdésében szerepld moddszertan szerint a mintavételben
szereplé mind a tiz exportdlé tdrsasdg esetében végleges egyedi dompingkiilonbozetet allapitottak
meg, amelyet adott esetben e rendelet (11)—(26) preambulumbekezéseiben vézolt éllitdsok figyelem-
bevétele érdekében igazitottak ki.
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3.5.2. A mintdban nem szerepld tdrsasdgok

A mintdban nem szerepl§ tdrsasigokra vonatkozé dompingkilonbozet megallapitdsira vonatkozd
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (38) és (39) preambulumbekezdésének ideiglenes kovet-
keztetései végleges megerdsitést nyernek.

3.5.3. A nem egyiittmiikodd tdrsasdgok

Ugyanigy, a nem egyiittm(ikodd tdrsasdgokat érinté dompingkiilonbozet megdllapitdsira vonatkozo
észrevételek hidnydban az ideiglenes rendelet (40) és (41) preambulumbekezdésének ideiglenes kovet-
keztetései végleges megerGsitést nyernek.

3.5.4. Dompingkiilonbizet

Ezen az alapon a CIF kozosségi hatdrdr szdzalékaként kifejezett ideiglenes dompingkiilonbozetek vam
nélkil a kovetkezdk:

Végleges

Villalat domping-

kiilonbozet

Marine Harvest Norway AS, Postbox 4102 Dreggen, 5835 Bergen, Norvégia 11,2 %
Fjord Seafood Sales AS and Fjord Seafood Norvégia AS, Toftsundet, 8900 Brinniysund, Norvégia 15,0 %
Pan Fish Norway AS, Grimmergata 5, 6002 Llesund, Norvégia 17,7 %
Stolt Sea Farm AS, Grev Wedels plass 5, 0151 Oslo, Norvégia 10,0 %
Follalaks AS, 8286 Nordfold, Norvégia 20,0 %
Nordlaks Oppdrett AS, Boks 224, 8455 Stokmarknes, Norvégia 0,8 %
Hydrotech AS, Bentnesveien 50, 6512 Kristiansund, Norvégia 18,0%
Grieg Seafood AS, C. Sundtsgt 17/19, 5804 Bergen, Norvégia 20,9 %
Sinkaberg-Hansen AS, Postbox 134, 7901 Rirvik, Norvégia 2,6 %
Seafarm Invest AS, 8764 Lovund, Norvégia 11,2 %
Az egyiittm(kodd tarsasdgokra vonatkozd stlyozott dtlagot a minta nem tartalmazza 14,8 %
Maradvénykiilonbozet 20,9 %

Az alaprendelet 9. cikke (3) bekezdésének megfelelGen megdllapitdst nyert, hogy a Nordlaks Oppdrett
AS szdmdra megéllapitott dompingkiilonbozet — mivel a tdrsasdg dompingkiilonbozete 2 %-ndl keve-
sebb — minimalis.

4. KAR
4.1. A kozosségi termelés és kozosségi gazdasigi dgazat meghatirozdsa

Az ideiglenes megéllapitdsok nyilvanossdgra hozataldt kovetGen a kozosségi termelés értékelésével, a
kozosségi gazdasdgi dgazat meghatdrozdsdval, és a kozosségi termel6k mintdban val6 részvételre
torténd kivélasztasaval kapcsolatban szdmos panasz és dllitds érkezett. A Bizottsig ez kovetGen
elmélyitette a kdrra vonatkozd vizsgilatot, és tovdbbi elemzéseket végzett a kozosségi termelSk
altal benyujtott adatokkal kapcsolatban. A Bizottsdg emellett, amennyiben sziikségesnek ldtta, részle-
tesebb informacidkat kért mindazon tdrsasigoktdl, amelyek az ideiglenes szakaszban a kozosségi
gazdasdgi dgazat szerepldi voltak. Ennek segitségével a Bizottsdg végleges megallapitdsokat tehetett
a kozosségi termeléssel és a kozosségi gazdasdgi dgazattal kapcsolatban, és pontosithatta, valamint
kovetkezetesebbé tehette a kdrmutatok felmérésére haszndlt adatokat.
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(37)

(38)

(39)

(41)
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Szdmos exportdr-termeld és norvég export6rokhoz kapcsolt tobb termelS djfent kérte, hogy dket is
vegyék fel a kozosségi termelés fogalmdba.

A Bizottsdg — ezen dllitds igazoldsira — ismét megvizsgdlta ezeket az ideiglenes szakaszban mdr
felmerilt érveket. Ugyanakkor az alaprendelet 4. cikke (1) bekezdésének rendelkezései értelmében
megdllapitdst nyert, hogy az emlitett kapcsolt termel6k, valamint a dompingelt termék exportérei
vagy importGrei kozotti kapcsolat azt idézheti el8, hogy az érintett kapcsolt termel8k a nem kapesolt
termelSktd] eltérden viselkednek.

Mint ismeretes, az EU teriiletén telephellyel rendelkezd, és az érintett termékeket el8allit6 és értékesits
norvég termeldi csoportokhoz tartozd 6t termeld irdsos véleményt fogalmazott meg, és vélaszolt a
kérdGivekre. Az irdsos beadvanyok zommel tartalmaztdk a norvég termelSk dltal a vizsgélat keretében
szova tett érveket. Noha megéllapitdst nyert, hogy az emlitett unids tdrsasagokat is sdjtotta az drak
pangdsa, és piaci részesedéssel fizettek a Norvégidbdl szdrmazé dompingelt importért, a tdrsasdgok
ugyantigy ellenezték a vizsgdlat kezdeményezését, és a dompingellenes intézkedések foganatositdsit.
Megillapithatd, hogy ezt a viselkedést nagyban befolydsolja az, hogy az érintett orszagban milyen a
viszony e trsasdgok és az exportSrok kozott. Ebbél kovetkezGen, és az alaprendelettel 6sszhangban
ezen emlitett tobbi termel§ dltal termelt mennyiséget nem vették figyelembe a kozosségi termelés
kiszdmitdsakor. Az ideiglenes rendelet (44) preambulumbekezdésének megillapitdsai megerdsitést
nyernek.

A tovabbi vizsgalat megerGsitette, hogy az érintett termék becsiilt teljes k6zosségi termelése a vizs-
gélati id@szak alatt 22 000 tonna koril volt.

A kozosségi gazdasdgi dgazat tekintetében a lazac-ipardgtol beérkezett adatok részletes elemzése
kimutatta, hogy egyes tdrsasigok véglegesen, masok csak a vizsgalati idGszak alatt sziintették be a
lazactermelést, kizdrélag bizonyos lazacfajtdkat termeltek, a vizsgdlati idGszak alatt zar ald helyezték
Gket, vagy az adatokat nem a kivint formdban szolgiltattdk. Ebbdl az a kovetkeztetés vonhatd le,
hogy kizardlag tizenot (panaszt beny(jté vagy a panaszt hatdrozottan tdmogatd) kozdsségi termeld
altal szolgaltatott adatok vehetSk figyelembe a kozosségi gazdasigi dgazat meghatdrozdsihoz. Ez a
kozosségi gazdasigi dgazat szintjén megdllapitott makrogazdasdgi kdrmutat6k mellett killonosen a
termelést, a termelési kapacitdst, a kapacitdsok kihaszndltsdgi ardnydt, az értékesitési mennyiségeket, a
piaci részesedést, a foglalkoztatdst és a termelékenységet befolydsolta. A feliilvizsgalt adatokat részle-
tesen az aldbbi (61)—(75) preambulumbekezdések tartlamazzik.

A tovébbi vizsgdlat kimutatta, hogy a 15 egyiittmiikodd és panaszt tevS kozosségi termeld koriilbelil
18 000 tonna lazacot termelt a vizsgdlati idGszak alatt. Ez a fenti, (38) preambulumbekezdésben
leirtaknak megfelel6en az érintett termék becsiilt kozosségi Ossztermelésének korilbeliil 82 %-at
jelenti, azaz a kozosségi termelés jelentds hanyadat alkotja. Ennélfogva tigy tekinthetd, hogy a panaszt
tevé kozosségi termelSk alkotjdk az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése és 5. cikkének (4)
bekezdése értelmében vett kozosségi gazdasdgi dgazatot.

4.2. Mintavétel kirbecslési célokbél

Mint ismeretes, a tenyésztett lazac kozosségi termelSinek nagy szdmadra tekintettel a karbecslés
tekintetében az eljards meginditdsirdl sz6l6 értesitésben rendelkeztek a mintavételi technikdk alkal-
mazasarol.

Az ideiglenes megdllapitdsok nyilvdnossdgra hozatala utdn beérkezett beadvanyokban némely érdekelt
fél azt dllitotta, hogy a kozosségi termel6k mintdja nem volt reprezentativ. E beadvdnyok szerint
egyes tarsasigok teljesen a klasszikus lazactdl eltérd, dltaluk kitenyésztett biolazac termelésétdl
fuiggnek, és hogy a kdrmutatdkat nem dllapitottdk meg megfelelGen.
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(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

A Bizottsdg tovabbi elemzés ald vette a kozosségi termel6k — koztik a mintavételben részt vevd
termel6k — dltal benyujtott adatokat. E tovabbi elemzés megerdsitette, hogy a kozosségi termelSk
tovabbra is kizdrdlag klasszikus lazacot termeltek. Ugyanakkor, ha megdllapitast nyert, hogy a minta-
vételben részt vevs tarsasigok biolazacot termeltek, tgy tekintették, hogy azt e vizsgdlat sordn
figyelmen kiviil kell hagyni, mivel a biolazac termelési koltségei és értékesitési dra dltaldban maga-
sabbak. Ezért a biolazac kizdrdsa utdn az alabbiakban targyalt valamennyi kdrmutatét Gjra kell vizs-
gdlni.

4.3. A kdrokozdssal kapcsolatos vizsgilat és a mintavételi technikdk

Bizonyos exportdr-termelSk észrevételezték, hogy egyes kdarmutatok megallapitdsdhoz a mintavétel
szintjén ellendrzott adatok, mig masokhoz a kozosségi gazdasdgi dgazat, mint egység szintjén Gssze-
gytjtott adatok szolgdltak. Ezen exportSr-termel8k azt dllitottdk, hogy ezért a kdrelemzés nem volt
targyilagos.

Ezt az allitast el kell utasitani. A mintavétel esetében a bevett gyakorlat szerint a mikrogazdasagi és a
kozosségi termelSk teljesitménnyel kapcsolatos kdrmutatokat a mintavételben részt vevs kozosségi
gazdasdgi dgazat szinjén kell értékelni és elemezni, a makrogazdasdgi kdrmutatdkat pedig a kozosségi
gazdasigi dgazat, mint egész szintjén Osszegy(jtott informaciok alapjan kell értékelni és elemezni.

Mint ismeretes, a kirelemzés a kovetkezSkre alapul:

a) a kdrmutatok, dgymint értékesitési drak, készletek, nyereségesség, a befektetések megtériilése,
pénzdramlds, befektetések, a t6ke és a munkabérek elGteremtésére irdnyuld képesség, amelyeket
a minta szintjén megvizsgdlt informdciok alapjan dllapitottak meg; tovabba

b) méds kdrmutatdk, Gigy, mint termelés, termelési kapacitds, a kapacitds kihaszndldsa, értékesitési
mennyiség, piaci részesedés, novekedés, foglalkoztatds, termelékenység és a dompingkiilonbozet
nagysaga, amelyeket a kozosségi gazdasdgi dgazat, mint egész szintjén gytjtott adatok alapjin
allapitottak meg.

A fenti b) pontban emlitett informacidk olyan kiilonb6z6 forrasokbdl is szdrmazhatnak, mint a
panasz és az egyéni termelSktSl beérkezett kérddivek, tovabba OsszevethetSk a termeldi szerveze-
tektdl vagy kormdanyzati forrdsokbdl szdrmazd adatokkal. Az exportdr-termel6k nem fejtették ki
allitdsukat, és nem szolgdltak magyarazattal arrdl, hogy a fenti a) és b) pontokban emlitett forrdsokat
felhaszndl6 kdrvizsgalat hogyan és miért nem volt targyilagos, vagy hogy melyik volt az a kirtényez,
amelyet nem targyilagos médon vizsgaltak meg. Ezen az alapon az éllitast el kellett utasitani.

Egyes érdekelt felek azt dllitottak tovabbd, hogy a Bizottsdg dltal a kdrokozds megdllapitdsira hasznélt
megkozelités nem reprezentativ eredményekre vezet, mivel a vizsgdlat ideiglenes szakaszdban a
mintavételben vald részvételre kivdlasztott egyik trsasdgtdl — a Celtic Atlantic Salmontdl — beérkezett
adatokat kizdrolag az drleszoritds és aldkindlds kiiszobének kiszdmitdsidhoz hasznaltak fel, nem pedig
egyéb kdrmutatok megallapitisdhoz. E panasz kell6 formaban torténd megvizsgaldsa, és az alaposabb
vizsgdlat utdn megallapitdst nyert, hogy az drleszoritdst és aldkinaldst e tdrsasignak a mintdban val6
részvételbdl valo kizarasaval kell megdllapitani, mivel az érintett idGszak alatt e termel§ nem termelt
tenyésztett lazacot, és ezért a kérdGivben kért bizonyos adatok és informéciok egyszertien nem alltak
e termelS rendelkezésére. Ugyanakkor az e tdrsasdg éltal benydjtott adatok kizdrdsa nem vezetett
jelent8s kiilonbségekhez az drleszoritdssal és az aldkindldssal kapcsolatos szdmitdsokban.

Ezen az alapon megerGsitést nyert, hogy a végleges szakaszban a kdrmutatdk, valamint az drleszo-
ritdssal és az alakindldssal kapcsolatos szdmitdsok az ideiglenes rendelet (7) preambulumbekezdésében
felsorolt tovabbi 6t kozdsségi termeld dltal benyujtott ellendrzott informécion alapulnak.
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(50)

(52)

(53)

(55)

A tovabbi vizsgdlat ramutatott, hogy a mintdban val6 részvételre kivélasztott, és a vizsgdlat sordn
teljes egyiittmikodést tanusitd 6t kozosségi termeld kumuldlt termelése megkozelitette a panaszt
benyujté kozosségi gazdasagi dgazat tenyésztett lazac-Ossztermelésének 48 %-at. Ezért megerdsitést
nyert, hogy a kozosségi termel6k mintdjanak kivélasztdsa a termelésnek azon a legnagyobb repre-
zentatfv mennyiségén alapult, amelyet az alaprendelet 17. cikkével osszhangban a rendelkezésre 4ll6
id6n beliil ésszertien megvizsgdlhattak, és a minta teljesen reprezentativ.

4.4. Az érdekelt felek ltali vizsgdlatra rendelkezésre dll6 informdciok

Egyes norvég exportdr-termelSk azt dllitottdk tovdbbd, hogy az érdekelt felek altali betekintésre
rendelkezésre bocsdtott, kozosségi termelSkre vonatkozd aktdk legtobbje hidnyos volt. Ezen
exportSr-termelSk azt az észrevételt tették, hogy egyes kozosségi termelSk (koztik a mintavételben
részt vevs tdrsasigok) nem vilaszoltak a kozosségi termel6k mintdjanak kivalasztdsdra szolgdld
mintavételi formanyomtatvanyra. Ezért ezen exportdr-termelSk tgy érveltek, hogy a mintavételben
vald részvételre kivalasztott két tdrsasdg nem a kivint formdban valaszolt a kozosségi termelSk
szamadra késziilt dompingellens kérd6ivre. Ezért az exportSr-termelSk arra a kovetkeztetésre jutottak,
hogy e két tdrsasdgot nem kellett volna a mintavételben valé részvételre kivalasztani, ezért a minta
nem reprezentativ.

Emlékeztetni kell arra, hogy a vizsgdlat alatt és a végs§ megallapitdsok nyilvdnossdgra hozatala utdn
beérkezett észrevételek titkrében a Bizottsdg elmélyitette vizsgdlatt, és valamennyi felet felkért arra,
hogy az alaprendelet 19. cikkének alkalmazdsa érdekében pétoljadk aktdik hidnyossdgit. Azokat a
tarsasagokat, amelyek a kért informdcidkat nem szolgaltattdk, vagy amelyek nem pontositottdk
azokat, kizartdk a vizsgalatbol. Ebben az Osszefiiggésben emlékeztetni kell arra, hogy a mintavételben
részt vev valamennyi tdrsasigot a helyszinen ellendriztek, és a vizsgilat sordn minden hidnyzé
informdciét benyujtottak. A nyilvdnos, és hidnytalan aktdkat valamennyi érdekelt fél szdmara hozzi-
férhetdvé tették, kozilik néhdnyan tobbszor is beletekintettek azokba. Ezért az emlitett kozosségi
termelSk kivalasztasat biztositottnak, a kozosségi termelSk mintdjat reprezentativnak kell tekinteni.

4.5. A kozosségi fogyasztis

A fogyasztasr6l sz6l6 beadvanyok hidnydban az ideiglenes rendelet (50)—(53) preambulumbekezdé-
sében szerepld ideiglenes megdllapitdsok megerdsitést nyernek.

4.6. Az érintett orszigbol a Kozosségbe irdnyulé importok

Barmely 4j informdcié vagy benyujtott bizonyiték hidnydban az ideiglenes rendelet (54)—(59) pream-
bulumbekezdésében meghatdrozott, Norvégiabdl szdrmazd, és a Kozosségbe irdnyuld importra vonat-
kozé ideiglenes megéllapitdsok (mennyiség, piaci részesedés és atlagdrak) megerdsitést nyernek.

4.7. Araldkinalds

A vizsgdlati szakasz idején az draldkindlds szintjének kiszdmitdsdhoz az ideiglenes szakaszban hasz-
nalt médszert a végleges szakaszban is alkalmaztdk. A kozosségi termel6k mintdjdba kivélasztott 6t
tarsasdg sulyozott atlagértékesitési drait tipusonként Osszehasonlitottdk a mintavételben szerepld
norvég exportdl6 termelSk silyozott atlag exportdraival. Ezen osszehasonlitdst a tenyésztett lazac
oOsszehasonlithaté tipusai tekintetében, és a kereskedelem azonos szintjén — nevezetesen az els§
fiiggetlen fogyasztonak torténd értékesitések vonatkozdsiban — végezték el. Az osszehasonlitdst az
drengedmények levondsa utdn végezték el, és az importarak a vamokhoz igazitott CIF kozosségi
hatdrparitdson szdmitott drak voltak.

A mintdban szerepld kozosségi termelSk drait gyartelepi drszinten vették — azaz kivéve a szdllitdsi
koltségeket —, és a kereskedelem olyan szintjein, amelyek az érintett importok szintjeivel Gsszeha-
sonlithatoknak tekinthet6k. A mintdban szerepld azon kozosségi termelSk esetében, amelyek halukat
a gazdasigbol értékesitették egy feldolgozé tizemnek fizetett dij levondsit kovetSen, felfelé torténd
kiigazitdst alkalmaztak a feldolgozdsi és csomagoldsi koltségek titkrozése érdekében, hogy draik
osszehasonlithatéak legyenek a mintdban szerepld tobbi termeld draival, és a vizsgdlat tdrgyat képezd
behozatallal. Ezt a kiigazitdst a feldolgozé tizemnek fizetett tényleges dij alapjan, vagy a mintdban
szereplS tobbi termelénél az e tevékenységekkel kapcsolatban felmeriilt koltségek alapjin végezték.
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(60)

(62)

Az drosszehasonlitds eredményei ramutattak, hogy a vizsgélati id8szak sordn a Norvégiabdl szirmazd
lazacot a kozosségi gazdasdgi dgazatbeli drakhoz képest jelentGsen aldkindlt drakon értékesitették a
kozosségi piacon. Az dralakindlds atlagos killonbozetét a kozosségi gazdasagi dgazat drainak szdza-
lékos ardnydban kifejezve hozzévetSlegesen 12 %-ban allapitottdk meg, azaz az ideiglenes szakaszban
jelent8s draldkinalds tortént.

4.8. A kozosségi gazdasigi dgazat helyzete

Emlékeztetni kell arra, hogy az ideiglenes rendelet (89) preambulumbekezdésében ideiglenesen arra a
megallapitdsra jutottak, hogy a kozosségi gazdasigi dgazat az alaprendelet 3. cikke értelmében
jelentds kért szenvedett.

A kozosségi gazdasdgi dgazatnak az ideiglenes rendelet (63)—(89) preambulumbekezdésében bemu-
tatott helyzetére vonatkozdé szdmadatok értelmezését szdmos érdekelt fél megkérdgjelezte. Ezen
érdekelt felek azt allitottak, hogy a szdmadatok nem titkroznek jelentSs kart, mivel egyes kdrmutaték
- mint a termelés, a termelési kapacitds, az értékesitési mennyiség, és a készletek — kedvezGen
alakultak. Ugyanakkor mig ezen érdekelt felek elismerték, hogy a kozosségi gazdasagi dgazat iizleti
kilatdsai nem til kedvezdek, megitélésiik szerint dltaldban ebbdl nem kovetkezik az, hogy a kozosségi
gazdasagi dgazat jelentds kart szenvedett volna.

Ezen dllitdsok titkrében a Bizottsdg folytatta kdrvizsgdlatdt. Emlékeztetni kell arra, hogy — a fenti (40)
preambulumbekezdés szerint — ma a panaszt tevg kozosségi termelSk alkotjak a kozosségi gazdasagi
dgazatot, és — a (49) preambulumbekezdésben emlitettek szerint — ot, panaszt tevd kozosségi
termel6t valasztottak ki a mintdban valé részvételre. Ezen az alapon a kovetkezd megallapitdsok
tehetk:

4.8.1. Termelés, termelési kapacitds és kapacitdskihaszndlds

A kozosségi ipar, mint egész termelése, termelési kapacitdsa és e kapacitds kihasznédldsa a kovetke-
z6képpen alakult:

1. tdbldzat

Termelés, termelési kapacitds, és a kapacitds kihaszndldsa

2001 2002 2003 Vggf;‘i“
Termelés (tonna) 17 448 | 18879 | 18612 18 271
Index 100 108 107 105
Kozosségi gazdasdgi dgazat, termelSkapacitds (tonndban) 32445 | 36900 | 39442 | 39342
Index 100 114 122 121
Kapacitdskihaszndlds 54 % 51% 47 % 46 %
Index 100 95 88 86

Forrds: K6z0sségi gazdasdgi dgazat

Amint azt a fenti tdbldzat mutatja, a kozosségi gazdasdgi dgazat termelése dltaldnossigban 5 %-kal
nétt az érintett idGszakban. A kozosségi gazdasdgi dgazat termelése elGszor 8 %-kal emelkedett 2001
és 2002 kozott, majd ezt kovetden koriilbeliil 1 %-kal csokkent, majd pedig tovabbi 2 %-kal csokkent
a vizsgalati idGszakban, még igy is a 2002-es szint alatt maradva. Ez a tendencia 6sszhangban all az
ideiglenes szakaszban megdllapitott irdnyzattal.
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(63)

(64)

(65)

(66)

(67)

(68)

Az érintett idGszak sordn a termelési kapacitds 21 %-kal emelkedett. A legf6bb novekedés 2002-ben
tortént (+14 %). Meg kell jegyezni, hogy a tenyésztett lazac termelését a Kozosségben a kormény-
engedélyek hatékonyan korldtozzdk azzal, hogy pontosan meghatdrozzak a barhol és barmikor
vizben tarthaté €16 halak maximdlis mennyiségét. Ezért a fenti szdmok az engedélyezett 6sszmeny-
nyiségen alapulé elméleti kapacitdst titkrozik, nem pedig a halketrecek tényleges fizikai haltart6
kapacitdsat, vagy a kozosségi ipar dltal mikodtetett mas termelési berendezéseket. Ennélfogva gy
tekinthetd, hogy a kapacitdsra vonatkozé adatok nem jitszanak dont$ szerepet az elemzés sordn,
mivel a tényleges termelési kapacitds ennél alacsonyabb.

A kapacitds kihaszndldsa el8szor 5 %-kal csokkent 2001 és 2002 kozott, 2003-ban koriilbeliil
7 %-kal, mig a vizsgélati id6szak alatt tovabbi koriilbeliil 2 %-kal csokkent.

4.8.2. Ertékesitési mennyiség, piaci részesedés, dtlagos egységdrak az EK-ban és nivekedés

Az aldbbi adatok a kozosségi iparnak a kozosségi piacon a fliggetlen fogyasztok felé torténd érté-
kesitéseit mutatjak.

2. tdbldzat

Ertékesitési mennyiség, piaci részesedés, dtlagos értékesitési egységirak az EK-ban

2001 2002 2003 Vlldzgsg;i“
Ertékesitési mennyiség (tonna) 15719 | 16185 | 18142 16 825
Index 100 103 115 107
Piaci részesedés 2,98% | 2,94% | 297 % 2,77 %
Index 100 99 100 93
Atlagos értékesitési egységarak (EUR/kg) 3,03 3,00 2,64 2,77
Index 100 99 87 91

Forrds: A kozosségi gazdasdgi dgazatra vonatkozé kérdGiv valaszai az értékesitési mennyiség és a piaci részesedés tekintetében.
A mintavételben részt vevs kozosségi gazdasgi dgazat kérdGivei az dtlagos értékesitési egységdrak tekintetében az ipar
gazdasdgi dr szinten.

A kozosségi ipar értékesitési mennyiségei 2001 és a vizsgdlati idGszak kozott 7 %-kal emelkedtek.
Mas szoval a kozosségi gazdasagi dgazat kozel 1 100 tonndval tudta novelni értékesitési mennyiségét.
Ezt a teljesitményt a kozosségi fogyasztdsban bekovetkezett novekedés fényében kell elemezni, amely
ugyanezen idészakban 80 000 tonna volt.

Mivel a kozosségi gazdasdgi dgazat szdmdra nem volt teljesen el6nyds a piaci névekedés, dltaldnos
piaci részesedése az érintett idGszak alatt csokkent (- 7 %) E piaci részesedés elGszor 2001 és 2002
kozott csokkent, aztdn 2003-ban éles novekedésnek indult, majd messze elmaradva a 2001-es év
piaci részesedésétdl a vizsgalati idGszakban djra csokkenésnek indult. A kozosségi gazdasdgi dgazat
korlatozott piaci részesedésére tekintettel meg kell jegyezni, hogy minden — még a legkisebb —
veszteség is nagy hatdssal van a kozosségi gazdasdgi dgazat helyzetére.

A 2001-t8l a vizsgdlati id8szakig tarté idGszakban a kozosségi ipar dtlagos értékesitési drai 9 %-kal
csokkentek. A legnagyobb mértékd drcsokkenés 2002 és 2003 kozott tortént.

Az érintett idGszak sordn a kozosségi fogyasztds 15 %-kal nétt, és a kozosségi ipar 7 %-kal novelte
értékesitési mennyiségét. Ugyanezen idGszak alatt azonban a kozosségi értékesitési drak csokkentek
(- 9 %), csakigy, mint a kozosségi gazdasdgi dgazat piaci részesedése (- 7 %). Ugyanakkor a Norvé-
gidbdl szarmazé import koriilbeliil 35 %-kal nétt, és az alacsony ard dompingelt import piaci
részesedése 8,6 szazalékponttal nétt. Ez megerdsiti, hogy az érintett id6szakban a kozosségi gazda-
sdgi dgazat csupdn kis mértékben részesiilt a piaci novekedésben.
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4.8.3. Nyereségesség, a befektetések megtériilése és a pénzdramlds

Az EK-értékesitések nyereségessége nem mds, mint a kozosségi piacon mintaban részt vevs termel6k
altal megvalésitott tenyésztettlazac-értékesités eredménye. A befektetések megtériilése, és a pénz-
dramlds az alaprendelet 3. cikkének (8) bekezdése értelmében csak a hasonlé terméket tartalmazd
legsztikebb termékcsoport szintjén volt mérhetS. Ebben az Gsszefiiggésben meg kell jegyezni, hogy a
tenyésztett lazac a mintdban szerepl§ kozosségi gazdasigi dgazat gazdasdgi tevékenységének tobb
mint 95 %-dt képviselte.

3. tdbldzat

Nyereségesség, a befektetések megtériilése és a pénziramlis

2001 2002 2003 Vgg;g;i“
Az EK-értékesitések nyereségessége 8,0 % -69% | -9,0% -50%
A befektetés megtériilése 389% | —180% | -262% | —21,1%
Pénzéramlas (1 000 EUR) 2749 -53 827 984

Forrds: A mintdban szereplé kozosségi ipar

Ahogy a fenti tdbldzat is mutatja, a nyereségesség tekintetében a kozosségi gazdasigi dgazat
2001-ben 8 %-os szintli pozitiv eredményt ért el. 2001 és 2002 kozott a nyereségesség 14,9
szazalékpontos csokkenéssel negativ irdnyt vett, amely 6,9 %-os veszteséget eredményezett. Ezen
id6pont Ota a kozosségi gazdasdgi dgazat veszteséges maradt. Megjegyzendd, hogy a 2002 és
2003 kozotti 9 %-os drbevétel-veszteséggel — azaz 2,1 szazalékpontos tovabbi veszteséggel — a
helyzet tovabb romlott. A vizsgalati idGszak alatt a lazac irdnti kereslet fennmaradt, és az ideiglenes
védintézkedések kihirdetésével parhuzamosan a kozosségi gazdasdgi dgazat 2003 és a vizsgdlati
id@szak kozott koriilbeliil 5 %-kal meg tudta novelni értékesitési drait. Ez a veszteségek csokkené-
séhez vezetett, amely azonban tovabbra is jelentds maradt (- 5 %). A nyereségességben beall6 csok-
kenés az érintett iddszak elejétdl a végéig 13 szazalékpontos volt.

Az érintett idGszakban a befektetések megtériilése és a pénzdramlds — hasonléan a nyereségességhez —
negativ irdnyt vett.
4.8.4. Foglalkoztatds és termelékenység

4. tdbldzat

Foglalkoztatds és termelékenység

2001 2002 2003 Vlhzgfiin
Alkalmazottak létszdma 227 247 238 221
Index 100 109 105 97
Termelékenység (tonna/alkalmazott) 76,9 76,4 78,2 82,7
Index 100 100 101 108

Forrds: Kozosségi gazdasigi dgazat

2001 és a vizsgélati idGszak kozott 3 %-kal csokkent a tenyésztett lazacnak a K6zosség gazdasdgi
dgazatai dltal torténd termeléséhez kozvetleniil kapcsolddd (Gssz-) foglalkoztatds. 2001 és 2002
kozott novekedés (+ 9 %) tortént, ami az ugyanebben az idGszakban bekovetkezett termelési nove-
kedéssel magyardzhat6. Ahogy a fenti tabldzat is mutatja, a foglalkoztatdsban 2002-ben bekovetkezett
noévekedés nem volt fenntarthatd, a kozosségi gazdasdgi dgazat gazdasdgi helyzetének stlyosboddsa
miatt. Az érintett id6szakban a gépesités nagyobb hasznélata is megfigyelhetd volt. Azokat a foglal-
koztatdsi szamadatokat, amelyek kozvetleniil kapcsolédnak a tenyésztett lazacnak a norvég export-
6rokhoz nem kapcsolt kozosségi termeldk dltal torténd termeléséhez, a lenti (112) preambulumbe-
kezdésben targyalt kozosségi érdek fényében kell értelmezni.
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(74) A termelés novekedésének és a foglalkoztatds csokkenésének eredményeképpen a kozosségi gazdasagi
dgazat az érintett idGszakban 8 %-kal tudta novelni termelékenységét.

4.8.5. Munkabérek

5. tdbldzat
Munkabérek
2001 2002 2003 | Vizsgdlad
id6szak
Munkabérek (1 000 EUR) . 4147 3 oa1 S ols
Index 00 0 - -

Forrds: A mintdban szerepl6 kozosségi gazdasgi dgazat

(75 A kozosségi gazdasdgi dgazatok gazdasdgi helyzetének sulyosbodasit tekintetbe véve az érintett
idgszakban a munkabéreket 13 %-kal csokkenteni kellett. Az 6sszmunkabérekre vonatkozé szdma-
datok csokkentett foglalkoztatdst titkroznek, amellett, hogy a gazdasdgi dgazatban foglalkoztatott
személyek egy fére es§ atlagos munkabérének csokkenését is mutatjak.

4.8.6. Egyéb kdrmutatdk

(76) A tovéabbi vizsgdlat nem volt hatdssal az egyéb kdrmutatokra. Az ideiglenes rendelet (68), (78), (79),
(83) és (84) preambulumbekezdésében tett ideiglenes megéllapitisok — amelyek a készletekre, a
befektetésekre, a t6ke megteremtésére irdnyuld képességre, a kordbbi démping utdni talpra dlldsra
és a tényleges dompingkillonbozet nagysdgira vonatkoznak — ennélfogva megerdsitést nyernek.

4.9. A kirra vonatkozé megillapitis

(77) Az érintett idGszakban, amig a kozosségi piacot a kereslet fennmaradé novekedése jellemezte — mivel
a fogyasztds 15 %-kal, vagy 80 000 tonndval nétt — a dompingelt import 4rszintje 16 %-kal csokkent.
A Norvégidbél — mint a legfébb exportdlé orszagbdl — szdrmazé alacsony drti dompingelt import
folyamatosan nagy és emelked§ mennyiségekben keriiltek a k6zosségi piacra (+ 35 %). Ennek ered-
ményeképpen a norvég piaci részesedés 17 %-kal azaz 8,6 szdzalékponttal nétt. 2002 és 2003 kozott
a Norvégidb6l szarmazé import mennyiségének novekedése (+ 20 %) és az drcsokkenés (—13 %)
killonlegesen hangstlyos volt. A vizsgdlat kimutatta, hogy azéta a lazac dra a kozosségi piacon
rendkiviil alacsony maradt.

(78) A kdrmutat6k dtfogd vizsgdlata kimutatja, hogy az érintett idGszakban a kozosségi gazdasigi dgazat
gazdasdgi helyzete fokozatosan romlott. Mig néhdny tényezd (termelés, kapacitds, értékesitési mennyi-
ségek) az érintett id@szakban pozitiv valtozdst mutatott, a legtobb mutaté (értékesitési drak: — 9 %,
piaci részesedés: — 7 %, nyereségesség: — 13 szdzalékpont, foglalkoztatds: — 3 %, munkabérek: — 13 %),
valamint a pénzdramlds és a befektetések megtériilése negativ irdinyban fejlédott. A kozosségi gazda-
sdgi dgazat gazdasdgi helyzete leginkdbb a 2002 és a 2003 kozotti id6szakban romlott meg.

(79) A termelés és az értékesitési mennyiségek altalinos pozitiv irdnyt alakuldsa (+ 5 %, illetve + 7 %)
tekintetében megéllapitottdk, hogy e novekedések abban az idGszakban torténtek, amikor a kozdsségi
piacon megnovekedett a kereslet (+ 15 %). A kozosségi gazdasdgi dgazat azonban a piaci noveke-
désbél csupan kis mértékben részesiilt, amivel csupdn azt keriilte el, hogy ne veszitsen még nagyobb
ardnyban piaci részesedésébdl a vizsgdlati idGszak sordn.

(80) Erdemes megjegyezni tovibba, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat akkor novelte az értékesitési
mennyiséget, amikor a kozosségi piacon az drak jelentGsen csokkentek. Ez egy pozitiv helyzetbdl
(2001-ben 8,0 %) jelentds veszteségbe torténd atforduldst okozvdn az érintett idészak hdtralévd
részében a nyereségesség jelentGs csokkenéséhez vezetett. A befektetések megtériilése és a pénz-
dramlds a nyereségességéhez hasonlé folyamatot mutatott. A munkabérek is hasonld folyamaton
mentek keresztiil az érintett idGszak sordn (- 13 %).

(81) Megjegyezendd, hogy a nyereségességben és az értékesitési drakban bealls f6bb csokkenések (- 2,1
szazalékpont, illetve — 12 %) 2002 és 2003 kozott torténtek.
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(82)

(83)

(84)

(85)

(87)

(88)

Figyelembe véve mindezen tényezdket a végleges kovetkeztetés az, hogy a kozosségi gazdasigi
dgazatot az alaprendelet 3. cikke értelmében vagyoni kar érte.

5. OKOZATISAG
5.1. A mds harmadik orszdgokbél szirmaz6 import hatisai

A més harmadik orszdgokbdl szdrmazd import az ideiglenes rendelet (94)-(99) preambulumbekez-
désében bemutatott helyzetére vonatkozd szdmadatok értelmezését szdmos érdekelt fél megkérdGje-
lezte. Azt allitottdk, hogy a szdmadatok okozati Osszefiiggést mutattak néhdny harmadik orszagbol
szdrmaz6 alacsony 4rd import és a KOzosség gazdasdgi dgazatdnak helyzete kozott. E felek azt
allitottdk, hogy a Norvégidn kiviili valamennyi harmadik orszdgbdl szdrmazd import Osszesitett
atlagdra, valamint bizonyos orszdgok importjainak atlagira alacsonyabb volt, mint a Norvégiabdl
szdrmazd import dra. Tovdbbd azt dllitottdk, hogy a Bizottsignak nem sikeriilt bebizonyitania,
hogy a vadon él§ lazac semmilyen hatdst nem gyakorol a kozosségi gazdasdgi dgazat helyzetére,
illetve azt sem, hogy a vadon él§ lazac, valamint a tenyésztett lazac egymadssal nem felcserélhetd.

Meg kell jegyezni, hogy egyik érdekelt fél sem a mds harmadik orszdgokbdl szdrmazé drakra és
abszolat importmennyiségekre vonatkozé szdmadatokat kérdGjelezte meg, csupan azok értelmezését.
Szintén nem képezte vita tirgydt az sem, hogy az importra vonatkozé statisztikik nem tesznek
kiilonbséget a tenyésztett lazac és a vadon €l§ lazac kozott, és hogy a vadon €16 lazac dra alacso-
nyabb a tenyésztett lazacénal.

Emlékeztetni kell tehdt arra, hogy az importra vonatkozé statisztikdk nem kiilonboztetik meg a
tenyésztett, illetve a vadon él6 lazacot. Megdllapitast nyert azonban, hogy a vadon él§ lazac ize
jelentSsen kilonbozik a tenyésztett lazacétol. A vizsgdlat kimutatta azt a még fontosabb tényt,
hogy a tenyésztett lazactdl eltérSen a vadon él6 lazacot a piacon gyakorlatilag nem lehet friss
termékként kapni, hanem els@sorban konzervekben arusitjak. Nyilvanval6, hogy a piacon e termékek
nem dllnak kozvetleniil versenyben egymdssal. Ez megmagyardzza, hogy miért alacsonyabb a vadon
¢l6 lazac dra a tenyésztett lazacéhoz képest, és hogy e termékek miért nem felcserélhetSk egymassal a
felhaszndlok és a fogyasztok szdmdra. Végezetil meg kell jegyezni, hogy egyik érdekelt fél sem
mutatott fel bizonyitékot a vadon él§ és a tenyésztett lazac allitdlagos felcserélhet@ségére vonatko-
z6an. Ezen az alapon az dllitdst el kellett utasitani.

Megvizsgilva néhdny elszigetelt orszdg — mint példdul az USA vagy Kanada — Osszesitett atlagdrait,
azok alacsonyabbaknak ttinnek, mint a Norvégidbdl szdrmazé import dra. A vizsgalat alatt Ossze-
gytjtott informdciok alapjin ugyanakkor kideriil, hogy az USA-bél és Kanaddbdl szdrmazd import
nagyobb része vadon €IS lazac, amely mint ahogy az mar fentebb emlitésre keriilt, olcsoébb, mint a
tenyésztett lazac, és azzal nem felcserélhetS. A fenti (85) preambulumbekezdésben tett megallapita-
sokra val6 tekintettel nem valészint, hogy e két orszdgbdl szdrmazé import jelentSs hatdst gyakorolt
volna a kozosségi gazdasdgi dgazat helyzetére.

Az egyéb nem érintett exportalé orszdgok tekintetében megfigyelhetd volt, hogy amig a chilei import
atlagdranak szintje magasabb volt a kozosségi gazdasagi dgazaténdl, addig a vizsgélati id8szak sordn a
Feroer-szigetekrdl szdrmazé import dra alacsonyabb volt a norvég exportdl6 termelSk dltal a kozos-
ségi piacon meghatdrozottakndl. Ennek nem szabad azonban elfednie azt a tényt, hogy a Chilébdl és
a Feroer-szigetekrdl szdrmazé importmennyiségek az érintett id@szakban sorrendben 7 %-kal, illetve
8 %-kal (sorrendben —1 895, illetve —3 397 tonndval) csokkentek, mig a norvég import 35 %-kal
(vagyis +93 366 tonndval) novekedtek. Ezenkivill e valtozdsokat a fogyasztds novekedésének
fényében kell elemezni, amely ugyanezen idGszakban 15 %-kal emelkedett.

Ezenkiviil 2001 és 2003 kozott, amikor a kozosségi gazdasdgi dgazat helyzete a leginkdbb megrom-
lott, a Chilébdl és a Feroer-szigetekrsl szdrmazé import alakuldsa bizonyos hasonlésdgokat mutatott
a kozosségi gazdasigi dgazat kildtdsainak alakuldsdval. Amig a Chilébdl érkez$ importmennyiség
26 %-kal (azaz — 6 987 tonndval) jelentGsen lecsokkent és a Ferder-szigetekrdl szdrmazd import
csupdn 2 %-kal novekedett — azaz a fogyasztds novekedéséhez képest (16 %) sokkal kisebb mértékben
— ugyanezen idészakban a Norvégidbdl szdrmazé import 31 %-kal (azaz + 82 631 tonndval) emel-
kedett. A fentieket tekintetbe véve meg kell jegyezni, hogy noha nem lehet teljes mértékben kizarni,
hogy e két orszdgb6l szarmazé alacsony drd lazac jelenléte hatdssal lett volna a kozosségi piacra, ez
nem szakitja meg a Norvégidbdl szdrmazé dompingelt import nagy mennyiségének megnovekedett
jelenléte és a kozosségi piac dltal elszenvedett kar kozotti okozati Osszeftiggést.
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(92)

(95)

(96)

5.2. A kozosségi gazdasigi dgazat exportteljesitményében bekovetkezett viltozdsok hatdsa
6. tabldzat

A kozosségi gazdasigi dgazat exportmennyiségei

2001 2002 2003 | Vizsgdlad

id6szak

Export (tonna) 184 212 386 484
Index 100 116 210 263

Forrds: Kozosségi gazdasagi dgazat

A tovabbi vizsgalat a kozosségi gazdasagi dgazat exportszintjének bizonyos véltozdsait is felfedte, és a
fenti tiblizatban bemutatott eredményekhez vezetett.

Néhdny érdekelt fél agy vélekedett, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat exportteljesitményét negativan
befolyasoltak az USA dltal a tenyésztett lazac importjdra 2003-ban kivetett korlatozasok. Arra a
kovetkeztetésre jutottak, hogy a csekély exportteljesitmény altal okozott egyetlen kirért sem a norvég
import tehetd felelGssé.

Ebben az Gsszefiiggésben meg kell jegyezni, hogy az egyesiilt dllamokbeli importkorldtozdsok tekin-
tetében semmilyen bizonyitékot nem nytjtottak be. E korldtozdsoknak — ha voltak is egydltaldn —
nem volt anyagi hatdsa a kozosségi piac exporttevékenységére. Tovabba a kozosségi gazdasagi dgazat
exporttevékenysége az érintett idGszakban korldtozott volt. Az exporttevékenység a kozosségi gazda-
sagi dgazat termelésének 2001-ben koriilbeliil 1 %-at, a vizsgalati id@szak alatt pedig kevesebb, mint
3 %-at jelentette. Az dllitdsokkal ellentétben a fenti tabldzat egyértelmdien azt mutatja, hogy a kozos-
ségi gazdasigi dgazat exportja az érintett idGszakban jelentdsen emelkedett. E megéllapitdsok
fényében és a kozosségi piac nehéz helyzetére valo tekintettel a kozosségi gazdasdgi dgazat ltal
elszenvedett vagyoni kdrért nem az exportszint barminemd véltozasa teheté felelGssé.

Mindenesetre meg kell jegyezni, hogy az drakra és a nyereségességre vonatkozé adatok, amelyek a
karbecslésnél hasznélatosak, kizdrolag a kozosségi gazdasdgi dgazat dltal a nem kapcsolt kozosségi
fogyasztok felé torténd értékesitéseken alapulnak. Igy azt az érvet, amely szerint a kozosségi gazda-
sagi dgazat exportteljesitményének valtozdsa kdros hatdst gyakorolt a Kozosség gazdasigi dgazatdra,
és amelyet a késébbiekben sem bizonyitottak be, el kellett utasitani.

5.3. Egy tudomdnyos kozlemény hatdsa a kozosségi gazdasigi dgazat értékesitési mennyisé-
gére és értékesitési drdra

Egy érdekelt fél gy vélte, hogy egy olyan tudomanyos tanulmany kozzététele, amely szerint a skot

lazac allitolag nagy mértékben fertGzott, az érintett idGszakban az értékesitési mennyiség jelentds

csokkenését eredményezhette, és negativ hatdst gyakorolhatott a k6zosségi gazdasdgi dgazat értéke-
sitési draira.

A vizsgdlat ugyanakkor kimutatta, hogy a termelés és a hazai értékesitések, valamint a kozosségi
termelSk exportra szant értékesitési mennyisége az érintett idGszakban emelkedett.

A fent emlitett tények alapjan, és tekintettel arra, hogy az éllitdsokat a tovabbiakban sem bizonyi-
tottdk be, ezt az érvet el kellett utasitani.

5.4. A megnovekedett elhullis hatisa a termelésre és az értékesitési mennyiségekre

Egy érdekelt fél azzal érvelt, hogy az frorszagi halak szokdsosndl nagyobb elhulldsi ardnya és az
egyesiilt kirdlysagbeli és irorszdgi betegségkitorések 2002-ben és 2003-ban jelentds veszteséget okoz-
hattak a kozosségi gazdasdgi dgazat termelési és értékesitési mennyiségeiben.
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(100)

(1o1)

(102)

(103)

(104)

(105)

A vizsgélat azonban kimutatta, hogy a fent emlitett jelenségek kis szdmii gazdasigban fordultak eld
és mivel az érintett mennyiségek csekélyek voltak, igy e jelenségek nem gyakorolhattak észlelhetd
hatdst a Kozosség Osszesitett értékesitési és termelési adataira. S6t, amint azt a (62) és (65) pream-
bulumbekezdés is kifejti, a Kozosség termelési és értékesitési mennyisége 2002-ben és 2003-ban
novekedett.

Ezért, mivel ezeket az dllitdsokat a tovibbiakban sem bizonyitottdk be, ezt az érvet el kellett utasitani.

5.5. Okozatisigra vonatkozé kovetkeztetés

A fenti tények és megfontoldsok alapjin, valamint bizonyiték vagy okozatisigra vonatkozé mds
indokolt észrevétel hidnydban az ideiglenes rendelet (90)—(111) preambulumbekezdésében levont
erre vonatkozé kovetkeztetések megerdsitést nyernek.

6. A KOZOSSEG ERDEKE
6.1. ElGzetes megjegyzés

Mint ismeretes, a kozosségi érdek elemzését az ideiglenes szakaszban a feldolgozdk (felhasznaldk)
alacsony egyiittm@ikodési szintjére kell alapozni. A Bizottsdg ennélfogva folytatta a kozosségi érdek
vizsgélatdt azdltal, hogy kérdGivekre torténd értékelhetd valaszok benytjtasira 6sztonozte a feldolgo-
zokat (felhaszndlokat), hogy tovabbi helyszini vizsgdlatokat végzett a felhaszndlok és a fenti (6)
preambulumbekezdésben emlitett felhaszndldi szovetségek kozott, valamint hogy tovabbi informdci-

okat gyfijtott.

Tovébba az ideiglenes megallapitdsok nyilvanossagra hozatalat kovetGen tobb olyan panasz is érke-
zett az érdekelt felektSl — kiilonosen feldolgozoktol és feldolgozdi szovetségektSl — amely tovabbi
elemzést tett szitkségessé, killonosen az intézkedések dltal a tevékenységiikre gyakorolt hatds és az
intézkedések formdjdnak tekintetében.

Azt is meg kell jegyezni, hogy az ideiglenes vam formdjinak megvaltoztatdsdra irdnyuld bizottsagi
szandék nyilvanossdgra hozataldt kovet8en a védltozd vamtétel formdji minimumimportdrra (,MIP”)
torténd atdllds altalaban pozitiv fogadtatdsra lelt.

6.2. A Kozosség gazdasigi dgazatinak érdeke

Néhény érdekelt fél gy vélekedett, hogy a kozosségi piac védelme érdekében a dompingellenes
intézkedések meghozataldn kiviil alternativ megolddsi lehetségeket kell taldlni tekintettel arra,
hogy a foglalkoztatds a kozosségi gazdasdgi dgazaton beliil alacsony, a felhaszndléiparban pedig
magas.

Ebben az Osszefiiggésben megjegyezendd, hogy az esetleges alternativ megolddsi lehetéségek és a
dompingellenes intézkedések jogi hdttere és célja killonbozs. Mint ismeretes, a koz0sségi gazdasagi
dgazat a Norvégiabdl szarmazé tenyésztett lazac alacsony drti dompingelt importjatdl szenvedett. A
kozosségi gazdasagi dgazat dltal elszenvedett kdr jellegének ismeretében tgy vélik, hogy a kozosségi
gazdasagi dgazat helyzetében bekovetkezd tovabbi romlds intézkedések hidnyaban elkeriilhetetlen. Az
intézkedések elfogaddsinak hidnya — szem el6tt tartva az érintett idészakban keletkezett veszteségeket
— val6szindleg tovabbi kdrokat, és kozéptdvon esetleg a gazdasdgi dgazat eltinését fogja elidézni. A
vizsgélati idGszakban tett megallapitdsok alapjin ennélfogva tgy vélik, hogy a kozosségi gazdasgi
dgazat helyzete veszélyben van, kivéve, ha a dompingelt import drak alacsony szintjét helyre nem
hozzak. Tekintve, hogy megillapitottdk a kdrokozé domping meglétét, igy a megfelel§ intézkedés a
dompingellenes intézkedések bevezetése, ennélfogva az alternativ megolddsi lehetGségek nem hely-
tallok.

Amennyiben nem hoznak démpingellenes intézkedéseket, fokozédni fog annak veszélye, hogy nagy
mennyiségli dompingelt norvég lazac lesz a kozosségi piacon. E helyzet nem fogja megteremteni azt
az el6irt hosszd téva stabilitdst, amely nélkiilozhetetlen a kozosségbeli lazactermelSk szdmdra ahhoz,
hogy kiheverjék a jelenlegi dompinget, valamint veszélyeztetni fogja a kozosségi gazdasdgi dgazat
szerkezetatalakitds irdnydba eddig tett valamennyi eréfeszitéseit. Tekintve azon nagyszdmi unids
gazdasdgokat, amelyek az elmilt években sziintek meg, gy gondoljik, hogy a kdrokozé domping
felszdmoldsara irdnyul6 intézkedések hidnydban nagy a kockdzat arra nézve, hogy a kozosségi gazda-
sdgi dgazat kozéptavon elttinik.
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Amennyiben végleges dompingellenes intézkedések meghozatalara keriilne sor, azok helyredllitandk a
tisztességes tizleti feltételeket a piacon és lehet6vé tennék, hogy a kozosségi gazdasagi dgazat hasznot
hiizzon az elmdlt években tett szerkezetdtalakitdsi erdfeszitéseibdl. E feltételek mellett a kozosségi
gazdasigi dgazat j6 mindségli tenyésztett lazacot kindl6 életképes termel§ maradhat, sét, esetleg
terjeszkedhet is. Az is vdrhat6, hogy a kozosségi gazdasdgi dgazat nyereséges lesz, mint ahogy ez
2001-ben tortént. Az érintett id@szakban a gazdasigok kénytelen bezdrdsa miatt kihasznélatlanul
maradt kapacitdsok tekintetében nem szabad kizdrni, hogy id6kozben a kozdsségi gazdasdgi dgazat
megduplézhatja piaci részesedését.

A kozosségi gazdasdgi dgazat életképességének tobb pozitiv hatdsa lesz a lazac felhasznaldira és
fogyasztbira nézve. A Kozosség gazdasdgi dgazata altal kindlt j6 mindségli termékek tovabbra is
hozzaférhetok lesznek valamennyi felhasznilo és fogyaszté szdmdra. Esszerd azt is feltételezni,
hogy a szerkezetdtalakitds utdn, valamint megnovekedett piaci részesedéssel a Kozosség gazdasigi
dgazata jobban tudja majd a méretgazdasigossigb6l eredd koltségeit és nyereségét is ellendrizni, amit
a dompingelt import okozta nyomds kovetkeztében nem tudott megtenni. Ez a kozosségi gazdasigi
dgazat pénziigyi helyzetének megerdsitésében, a hatékonyabb versenyben és a kozosségi piacon jelen
1év8 valamennyi fél szdmdra el6ny6s allandé lazacdrakban mutatkozik majd meg.

Végezetill szem el6tt kell tartani, hogy szdmos kozosségi termelS az EU tavoli vidéki térségeiben
helyezkedik el, és a lazactermel6k kozvetett foglalkoztatdsa rendkivil fontos a helyi kozosség
szamdra. A foglalkoztatds valdszintileg megsziinik, ha a kozosségi gazdasdgi dgazatot nem védik a
Norvégidbdl szdrmazd alacsony art dompingelt import ellen. Ellenben amennyiben intézkedések
meghozataldra keriil sor, a kozosségi gazdasdgi dgazatban remélhetdleg bedlld fenti emlitett fejlédés
segitségével a foglalkoztatdsi szint varhatéan szintén emelkedni fog.

A kozosségi gazdasgi dgazat érdekére vonatkozdan benytjtott egyéb tovabbi indokolt észrevétel
hidnyaban az ideiglenes rendelet (113)-(116) preambulumbekezdésében tett megallapitdsok megerd-
sitést nyernek.

6.3. A nem kapcsolt importdrok és feldolgozok (felhaszndlék) érdekei

Az ideiglenes megallapitdsok nyilvanossigra hozatala, és a tovabbi vizsgalat utin a (100) preambu-
lumbekezdésben emlitettek szerint tobb panasz érkezett a tenyésztett lazac feldolgozditdl. A tovabbi
vizsgdlat eredményeképpen bizonyos tovabbi egyiittmiikodés tortént import6rokkel és feldolgo-
zokkal. Az eljards végleges szakaszdban értékelhetd vélaszokat benyujté tdrsasdgok a Norvégidbol
(a vizsgélati idGszak sordn) szarmazé import Osszességének koriilbeliil 18 %-at, valamint a fogyasz-
tisnak nagyjabol 11 %-at biztositjdk (az ideiglenes szakaszban ezek a szdmok sorrendben 9 % és
6 % voltak).

Az import6rok és feldolgozok (felhasznalok) tgy vélték, hogy az értékvamok novelnék koltségeiket,
csokkentenék értékesitési mennyiségiiket és nyereségességiiket, valamint munkahelyek elvesztéséhez,
s6t delokalizdci6hoz vezethetnének. Azzal is érveltek, hogy a halfeldolgozé dgazatban torténd foglal-
koztatds magasabb, mint a haltenyésztd iparban, amely azonban néhdny esetben az alacsony foglal-
koztatdsti régiokban biztosit foglalkoztatdst. A feldolgozok azt is hangsilyoztdk, hogy a fogyasz-
toknak és a kereskedSknek sziikségilk van arra, hogy tovabbra is alacsony dron férjenek hozza jo
minGségll tenyésztett lazachoz. Tobbnyire azonban ugy vélték, hogy a minimumimportér elfogadha-
tobb formdja az intézkedésnek, mint az értékvam.

A lazac fistolésére vagy egyéb feldolgozdsira vonatkozé fébb koltségek azok, amelyek a lazac
beszerzésével és a foglalkoztatdssal fuggnek ossze. A foglalkoztatast illetGen a tovabbi vizsgdlatok
sordn szdmos tanulmdnyban vagy beadvanyban kilonb6z8 szdmadatokat mutattak be a Bizottsdgnak.
E tanulmdnyok és beadvanyok csupdn korltozott mértékben haszndlhaték e vizsgélat céljdra. Ebben
az Osszefiiggésben megjegyzendd, hogy a beadott tanulmanyok mds id6tartamra vonatkoznak, mint a
vizsgdlati idGszak, nem teljesen fedik le az érintett terméket és helyenként olyan eltér paramétereket
haszndlnak, amelyek nem szerepelnek e vizsgalatban. Ennélfogva a Bizottsdg helyszini latogatdsok
lebonyolitdsit kezdeményezte a megfelel§ szovetségeknél. Az Gsszegyijtott informdcidk alapjan a
legoptimalisabb becslés szerint a kozosségi lazacfeldolgozd dgazatban kozvetleniil foglalkoztatottak
szama koriilbeliil 7 500.
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A tovabbi vizsgélatot kovetSen kideriilt, hogy a feldolgozok osszkoltségének koriilbelill 48—-54 %-at a
tenyésztett lazac, mig koriilbeliil 6-12 %-dt a munkabérek jelentik. Rendes piaci feltételek mellett
(azaz ésszerti nyersanyagdrak, kedvez§ kiskereskedelmi drak) a feldolgozok 5 és 12 % kozotti miiko-
dési nyereségre szamitanak. Ezt megerGsitették azok az egyiittmtikodést végzg feldolgozok, amelyek
nyereségességet jelentettek. A tovabbi vizsgélat kimutatta, hogy a nyereség a kedvezébb idészakokban
magasabb is lehet. Az értékesitési ldnc végén a kiskeresked6k 6 és 11 % kozotti haszonkulcesra
szamithatnak.

A felhaszndl6ipar aggodalmai jogosak, mivel attdl tartanak, hogy a javasolt intézkedések negativ
hatdst gyakorolnak koltségeikre, ami a nyereségesség csokkenéséhez vezet. Ugyanakkor a jelenlegi
korilményekhez képest és a javasolt minimumimportdr tekintetében a felhasznalok koltségeire
gyakorolt barmely hatds valdszintileg csekély lesz, illetve nem is fog létezni.

A legjobb forgatokonyv esetén a piaci feltételek a jelenlegiekhez hasonlék maradnak, vagyis az drak
megmaradnak a minimumimportdr alatti szinten. Ilyen esetben a minimumimportdr egyéltalin nem
lesz hatdssal a felhasznalok koltségére. Amennyiben az import a megéllapitott minimumimportérral
megegyez8, vagy anndl magasabb k6zosségi hatdrparitdson szdmitott CIF-dron torténik, nem keriilne
sor vamfizetésre.

Az intézkedések meghozataldnak legrosszabb forgatékonyve esetén a felhaszndlok nyersanyagkolt-
ségét a minimumimportdr szintjén, azaz a termelGket terhel§ tényleges koltségek és a kozosségi
piacra szallitisbdl fakadé ésszert nyereség Osszegének szintjén allapitjak meg. Bér ez a forgatékonyv
nem titkrozi a jelenlegi piaci feltételeket, tigy vélik, hogy ilyen esetben nem lehet kizdrni azt, hogy a
dompingellenes vdmoknak bizonyos negativ hatdsuk legyen az importérokre és a feldolgozokra,
mivel az esetleges vamokat az importtal egy id6ben kozvetleniil kellene kifizetni, fiiggetleniil az
importdr szintjétl. Ebben az osszefiiggésben ugyanakkor emlékeztetni kell arra, hogy a javasolt
intézkedés a minimumimportar — legalacsonyabb ar — formdjat olti, amely csupdn azt kivanja bizto-
sitani, hogy a kozosségi termelSk olyan dron tudjék eladni lazacukat — az alacsonyabb vim szabélya
alapjan —, hogy koltségeiket fedezhessék, és olyan haszonkulccsal dolgozhassanak, amelyre rendes
korilmények kozott, dompingelt import nélkiil szdmithatndnak. Kizardlag kivételes esetekben keriil
majd sor vdm beszedésére, amikor a norvég import kozosségi hatdrparitdson szdmitott dra a mini-
mumimportdr ald esik, és ekkor kizdrélag olyan mértéki vam beszedésére keriil sor, amely az
importdr és a minimumimportdr kozotti killonbséggel egyenértékii.

Ezenkivill a teljes lazacpiacot, a termeléstdl a fogyasztokhoz torténd szallitdsig, a tisztességes verseny
uralja majd. E feltételek lehetévé fogjak tenni, hogy az értékesitési drak az értékesitési lanc valamennyi
szintjén megfelel@en titkrozzék a koltségeket. A felhaszndlok arra is szamithatnak, hogy egyre t6bb-
szor lesz lehetGség az EU-forrdsokb6l és mds harmadik orszdgokbdl érkezd beszerzésekre, miutdn a
piac kiheverte a kdrokozé domping hatdsait. Amikor a piac valamennyi szereplGje tisztességes keres-
kedelem dltal irdnyitott egészséges piaci feltételeket élvez, a termékek és a minGség legnagyobb
mértékd vélasztéka 4ll rendelkezésre kiilonféle beszerzési forrdsokbol. A piaci jelzéseknek megfelelGen
meghatdrozott draknak pozitiv hatdssal kell lenniiik a termelésre és az értékesitési lancra, illetve
nagyobb dr- és koltségstabilitdst, valamint kiszdmithatdsdgot kell biztositaniuk.

Ha semmilyen intézkedés meghozataldra nem keriil sor, és ha a norvég exportrak visszaeshetnének a
kordbbi alacsony dompingelt szintekre, a felhaszndlok egy ideig hasznot hiizhatndnak a tisztesség-
telen dompingelt importbdl. A piac azonban nem tartja fent sokdig ezt a helyzetet. A felhaszndlok
dltal fizetett lazacdrak a termelSk altal a kozosségi piacra torténd szallitds koltségei alatt lesznek.
Amennyiben a dompingelt behozatalt ismét engedélyezik, a kozosségi fogyasztds 60 %-at jelents
norvég import meg fogja akaddlyozni a nem-démpingelt harmadik forrdsokbdl szdrmazé exportot.
A felhaszndloknak nem lesz lehetéségiik arra, hogy mds széllitokat és minGséget valasszanak. Az a
tény, hogy az drakat nem a piaci jelzések hatdrozzdk majd meg, drfolyam-volatilitishoz vezethet, és
negativan befolydsolhatja a végtermékeket a fogyasztok szempontjabdl. Ez pedig végsS soron a
feldolgozok nyereségességére lehet hatdssal.

A minimumimportdr alkalmazdsa igy egyfelSl csupdn kis mértékd koltségbeli vonzattal fog jirni az
import6rokre és a feldolgozdkra nézve. S8t, amig a piaci drak a minimumimportdr alatt maradnak,
egyéltalin nem lesznek pénziigyi vonzatok. Mésfeldl tgy vélik, hogy az ilyen piaci feltételek megga-
tolhatnak mindenfajta delokalizaciot is, mivel a feldolgozott lazacra kivetett importvimok magasak. A
kozosségi feldolgozdiparnak tovabbra is hozza kell férnie megfelel§ nyersanyagforrashoz.
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A lenti (140) preambulumbekezdésben kifejtetteknek megfelelSen a Bizottsdig nyomon koveti a
tenyésztett lazac kozosségi piacdnak alakuldsit. Amennyiben ezen nyomonkévetés alapjan nyilvan-
val6 bizonyiték dll rendelkezésre arra nézve, hogy a meglévé intézkedés tovabbd nem szitkséges vagy
nem elégséges a kirokoz6é domping megakadilyozdsa szempontjabdl, a Bizottsdg az alaprendelet
11. cikkének (3) bekezdése alapjan feliilvizsgdlat kezdeményezését és a vizsgdlat gyors lebonyolitdsat
veheti fontoléra. Igy a Bizottsig gyorsan reagdlhat, amennyiben a piaci drak hosszabb idére a
minimumimportdr szintje ald esnének.

A jovébeni foglalkoztatdsi szintek kérdése kapcsin némi vitdra keriilt sor az érdekelt felekkel. Az
intézkedések koltségbeli vonzatdnak vizsgilatdval osszhangban ugyanakkor nincs bizonyiték arra,
hogy a Norvégiabdl behozott lazacra kivetett barmely dompingellenes intézkedésnek az ezen
dgazattal kapcsolatos foglalkoztatdsra gyakorolt hatdsa nem csupdn csekély lenne.

A tovébbi vizsgdlat megerdsitette, hogy az intézkedés legmegfelel6bb formédja a minimumimportér és
javasolt szintje (ldsd a lenti (128) preambulumbekezdést). Ennélfogva az importdrok/feldolgozdk/
felhaszndlok dltal esetleg elszenvedett veszteségek nem tekinthetdk lényegesebbeknek, mint a
dompingellenes intézkedések kovetkezményeként a kozosségi termelSk véarhat6 hasznai; az intézke-
dések a sziikséges minimumnak tekinthet6k, amelyek orvosoljék az elszenvedett siilyos kért, valamint
megakadalyozzdk a kozosségi termelSk helyzetének tovabbi silyos romldsit. Ezen tilmenden meg
kell jegyezni, hogy tovabbra is rendelkezésre dllnak a tobbi harmadik orszagbeli beszerzési forrdsok.

A nem kapcsolt import6rok és feldolgozok (felhaszndlok) érdekére vonatkozéan benyuijtott egyéb
tovabbi indokolt észrevétel hidnydban az ideiglenes rendelet (128) preambulumbekezdésében tett
megéllapitdsok megerdsitést nyernek.

6.4. A takarmdny és az egy évnél idGsebb lazac termelSi, valamint a norvégiai terme-
16khéz/importGrokhoz kapcsolt EK-beli beszillitok és termelk érdekei

A takarmdny és az egy évnél idGsebb lazac termeldi, valamint a norvégiai termel6khoz/importd-
rokhoz kapcsolt EK-beli beszéllitok és termel6k érdekére vonatkozdan benydjtott egyéb tovabbi
indokolt észrevétel hidnydban az ideiglenes rendelet (117)~(121) preambulumbekezdésében tett
megallapitidsok megerdsitést nyernek.

6.5. A fogyasztok érdekei

Mivel az érintett termék fogyasztdi termék, a Bizottsdg tdjékoztatta a killonboz6 fogyasztéi szerve-
zeteket a vizsgdlat megkezdésérSl. Egyetlen félt6l kapott valaszt, amely elmondta, hogy a lazac
jotékony tdpldlkozasi hatdsait széles korben elismerik, és hogy az drak mesterséges novelése megne-
hezitené a fogyasztok helyes taplalkozasi valasztasait. Kifejezték aggodalmukat abban a tekintetben is,
hogy az arak emelkedése azt eredményezné, hogy kevesek vehetnének tenyésztett lazacot, valamint
elfojtand a piaci novekedést azokban a tagdllamokban, ahol az egy f8re juté brutté hazai termék
(GDP) az atlagosndl alacsonyabb.

Ugy vélik, ha dosmpingellenes intézkedések meghozataldra keriil sor, a gazdasagi szerepl6k tovabbra is
korlatlan mennyiségben fognak importhoz jutni, jollehet tisztességes arakon. Figyelembe véve tovdbba
a feldolgozott lazactermékek teljes halgazdasagi és kiskereskedelmi drai kozotti killonbozetek nagy-
sagat, ugy tekinthet8, hogy az intézkedések valdszintileg nem lesznek anyagi hatdssal a kiskereske-
delmi drakra, mivel nem valészind, hogy az esetleges teljes dremelkedést a fogyasztokra fogjik
héritani. S6t, az intézkedések egyéltalin nem lesznek hatdssal a jelenlegi piaci drakra, amelyek a
minimumimportdr alatt vannak. A fogyasztokra gyakorolt hatds ennélfogva még a legrosszabb forga-
tokonyv esetén is valoszintleg csekély lesz. Ezen tilmenden a veszteséget elSidézg drszintek valé-
szintileg nem tarthatok fent kozép-, illetve hosszii tavon. Ennek alapjan a dompingellenes intézke-
déseknek virhatéan nem lesz semmilyen jelentSs negativ kovetkezményitk a fogyasztokra nézve.
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6.6. A Kozosség érdekével kapcsolatos kovetkeztetés

Az ideiglenes rendeletben levont kovetkeztetésekre vald tekintettel, valamint figyelembe véve a kiilon-
féle felek beadvanyait és a tovabbi vizsgdlat eredményeit, azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy
nincs olyan kényszerit§ ok, amely a Norvégiabdl szarmazé tenyésztett lazac behozataldra vonatkozd
végleges dompingellenes intézkedések bevezetése ellen szdlna. Az ideiglenes rendelet (131) preambu-
lumbekezdésében tett kovetkeztetés igy megerdsitést nyer.

7. VEGLEGES DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK
7.1. A végleges intézkedések formdja

A dompinggel, a kdrokozdssal, az oksdgi Osszefiiggésekkel és a kozosségi érdekkel kapcsolatban
levont végleges kovetkeztetésekre valé tekintettel, dompingellenes intézkedéseket kell bevezetni
annak érdekében, hogy a dompingelt import dltal a kozosségi gazdasagi dgazatnak okozott tovabbi
karokat megel6zzék. Figyelembe vették a megdllapitott dompingkiilonbozet és a kozosségi gazdasigi
dgazat altal elszenvedett kar elhdritdsahoz szitkséges vam Osszegét. Megdllapitast nyert, hogy vala-
mennyi kdrkilonbozet 2,0 % felett volt, és igy azok nem tekinthet6k minimélisnak. A kdrkiilonbozet
stlyozott tlagdnak értéke, amely a dompingkiilonbozet stilyozott dtlaga alatt volt, 14,6 %-kal volt
egyenld.

A médosité rendelet elfogaddsdhoz vezet§ tények nyilvdnossdgra hozataldt kovetden azonban néhany
érdekelt fél hatdrozottan visszautasitotta az értékvamokat és iidvozolte a minimumimportdr beveze-
tését. E kapott észrevételek és a tovabbi vizsgilatok megéllapitdsainak fényében a minimumimportdr,
mint az intézkedés megfelel§ formdja, megerdsitést nyert.

7.2. A kdr megsziintetésének szintje

Az alaprendelet 9. cikkének (4) bekezdésével osszhangban a végleges vimot a dompingkiilonbozet
vagy a karkilonbozet szintjén kell megdllapitani, att6l figgden, hogy melyik az alacsonyabb. E
szabdly alkalmazdsdnak érdekében kdrt nem okozé minimumimportdr feldllitdsira kerillt sor. E
moédszer ellenérzésének érdekében tdrsasigra jellemzd, nem dompingelt minimumimportdrakat is
kiszdmitottak a rendes érték alapjdn, a kozosségi hatdrparitdson szdmitott netté drhoz igazitva. Ezeket
osszehasonlitottdk a (131) preambulumbekezdésben megéllapitott mddszer szerint kiszamitott, kért
nem okozé minimumimportdrral. Minden esetben azt talaltak, hogy a kdrt nem okozé minimumim-
portdr alacsonyabb volt, mint a nem dompingelt minimumimportar.

A nem dompingelt minimumimportdrak kiszdmitdsa sordn a norvég koronét at kellett véltani eurdra.
Az ideiglenes szakaszban ehhez a Bizottsdg a valutadtvaltdsi drfolyam hdrom éves dtlagdt haszndlta.
Tobb tarsasdg allitotta, hogy a helyes drfolyam a vizsgdlati idészak alatt hasznalatos drfolyam lenne.
Ezen dllitdsra adott vilaszként a Bizottsdg ismételten megjegyzi, hogy a hirom év a lazac dtlagos
termelési ciklusa. Mivel szdmos jelentds koltség — amelyet a rendes érték magéban foglal — meriil fel e
termelési ciklus alatt, a Bizottsdg tgy véli, hogy a nem dompingelt minimumimportérak kiszdmita-
séhoz a hdrom éves drfolyam-dtlag megfeleld. Ezért ezt a panaszt elutasitottdk.

A kdrokozé domping hatdsainak kikiiszoboléséhez sziikséges, kart nem okozé dr vonatkozdsdban
figyelembe kell venni a tovébbi vizsgalat megallapitsait. A kdrokozé domping hatdsainak kikiiszo-
boléséhez szitkséges vam osszegének kiszdmitdsakor gy vélték, hogy barmely intézkedésnek lehetGvé
kell tennie a kozosségi gazdasdgi dgazat szdmadra, hogy eldallitdsi koltségeit fedezze, és olyan dltaldnos
adé el6tti nyereséget érjen el, amelyet egy ilyen tipust dgazat ésszertien rendes versenyfeltételek
kozott — azaz dompingelt import nélkil — hasonld termék kozosségi értékesitéseivel elérne. Ennek
alapjan kart nem okoz6 ar kiszdmitasdra keriilt sor a hasonl6 termékek kozosségi gazdasdgi dgazatdra
vonatkozdan. A kdrt nem okozé drat az drbevételen realizdlt 8 %-os haszonkulcsnak az elddllitdsi
koltséghez torténd hozzdadasaval érték el.

Az el6illitdsi koltséget a mintavételben szerepld kozosségi gazdasdgi dgazat dtlagos értékesitési
egységdra (2,77 EUR/kg), valamint a mintavételben szerepld kozosségi gazdasdgi dgazatnak a vizs-
gdlati id6szak sordn bekovetkezd dtlagos vesztesége (5 %-os veszteség) alapjan Osszesitették. A 8 %-os
haszonkulcsot a 2001-es év sordn elért nyereség alapjan allapitottdk meg (ldsd a lenti 3. tdbldzatot),
amely egy olyan szigor minimum, melyet a kozosségi gazdasigi dgazat virhatéan karokozd
domping nélkiil érhet el.
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(132)

(133)

(134)

(135)

(136)

A tenyésztett lazac rendszerint kiilonb6z§ kiszerelésben keriil értékesitésre (kibelezve, fejjel; kibelezve,
fej nélkal; hal egészben filézve, més filé vagy filészelet formaban). Ennélfogva e kiszerelések mind-
egyikére kart nem okozd minimumimportdrakat kellett feldllitani, az elkészitésitk sordn felmeriilt
hozzdadott koltségek titkrozése érdekében. E tekintetben a kiilonb6z8 minimumimportérak e vizs-
gdlat megdllapitdsain alapulnak. E megdllapitdsok alapvetSen a 772/1999/EK tandcsi rendeletben (1)
rogzitett és e vizsgalatban ugyancsak felhaszndlt atvaltdsi ardnyokbdl szdrmaznak. Az egészben
filézett hal és a darabolt filé esetében a feldolgozdsi koltségeket is figyelembe vették.

Amennyiben az import a megillapitott minimumimportdrral megegyezd vagy annidl magasabb
kozosségi hatdrparitdson szdmitott CIF-dron torténik, nem keriilne sor vamfizetésre. Ha az import
ennél alacsonyabb dron torténik, a tényleges ar és a megallapitott minimumimportar kozotti kilonb-
séget kell megfizetni. Tekintettel arra, hogy a Norvégidbdl szdrmaz6, minimumimportdras vagy
minimumimportdr alatti behozatal megsziinteti a kdrt okozé domping hatdsait, helyénvalé a mini-
mumimportdrat a Norvégiabdl szdrmazd valamennyi behozatalra alkalmazni egyetlen tdrsasdg kivé-
telével, amelyre vonatkozéan minimalis démpingkiilonbozetet dllapitottak meg, a (33) preambulum-
bekezdésben ismertetetteknek megfelelGen.

8. AZ IDEIGLENES VAM VEGLEGES BESZEDESE

Tekintettel a Norvégidba exportdlé termel6knél tapasztalhaté dompingkiilonbozetek nagysdgéra, és
figyelembe véve a kozosségi gazdasagi dgazatnak okozott kdr mértékét, sziikségesnek vélik, hogy az
1010/2005EK rendelettel modositott ideiglenes rendelettel kivetett ideiglenes dompingellenes vamok
altal biztositott Osszegeket a kiszabott végleges vamok mértékéig véglegesen beszedjék. Amennyiben a
végleges vamok magasabbak az ideiglenes vamokndl, csak az ideiglenes vdmok szintjén biztositott
osszegeket kell véglegesen beszedni.

Az importalt termékek értéke utin fizetend§ 6,8 % és 24,5 % kozotti értékvamoknak megfeleld
ideiglenes dompingellenes vdmokat, amelyeket a 628/2005/EK rendelet vetett ki, és amelyeket
2005. dprilis 27-t61 2005. jalius 4-ig alkalmaztak, ugyanakkor fel kell szabaditani. Az értékvamok
beszedése nem dllna ardnyban a kirt okozé domping megsziintetésével, tekintettel arra, hogy ezen
id@szakban a piaci drak jelentGsen meghaladtdk a minimumimportdrakat, és ezek bevezetésére azért
keriilt sor, mert a piac példa nélkiili és el6re nem lathaté médon fejlédik. A Norvégidbdl szdrmazé
tenyésztett lazac behozataldrél sz6lé 1010/2005/EK rendelet szerinti ideiglenes dompingellenes
vammal biztositott Osszegeket a véglegesen kivetett minimumimportdr figyelembe vételével végle-
gesen be kell szedni. A Norvégiabdl szdrmazé tenyésztett lazac behozataldrdl sz6l6 1010/2005/EK
rendelet szerinti ideiglenes dompingellenes vimmal biztositott, végleges érték feletti sszegeket fel kell
szabaditani.

9. A MINIMUMIMPORTAR VEGREHAJTHATOSAGA

A nyilvdnossagra hozatalt kovetSen azt allitottdk, hogy a minimumimportdr az intézkedés mds
formdihoz képest nehezebben alkalmazhaté és konnyebben vezethet az arucikkek vdmértékének
hibds bevalldsahoz. Tekintettel azokra a jelekre, amelyek szerint a 2005. julius 1-jei bevezetése 6ta
a minimumimportdrat néhanyszor kijatszottdk, valamint tekintettel az e piaci dgazatban jelen 1évé
lehetséges kompenzaciés megdllapoddsokra, kettSs rendszerti intézkedések bevezetésére van sziikség.
E kettSs rendszer egy minimumimportarbél (ldsd a fenti (129)—(133) preambulumbekezdést) és egy
rogzitett vambol all. Az alaprendelet 9. cikke (4) bekezdésével osszhangban a rogzitett vimot a
karkiilonbozet sulyozott dtlaga alapjdn szdmitottdk ki, mivel ez alacsonyabb volt, mint a domping-
kilonbozet sdlyozott dtlaga. A minimumimportdrak tényleges tiszteletben tartdsa érdekében az
import6roket tdjékoztatni kell arrdl, hogy amennyiben az importalst kovets ellenSrzéskor megalla-
pitdst nyer, hogy i. az els6 fiiggetlen fogyaszté altal ténylegesen kifizetett kozosségi hatdrparitdson
szamitott nettd ar (,behozatal utdni ar”) kisebb, mint a kozosségi hatdrparitison szdmitott vam el6tti
netté ar, amint az a vadmdrunyilatkozatbdl szdrmazik; és ii. a behozatal utdni dr alacsonyabb a
minimumimportdrndl, a megfelel§ tigyletekre vonatkozdan a rogzitett vim visszamendleges alkalma-
zdsara keriil sor, kivéve, ha a rogzitett vim és a behozatal utdni ar osszegének alkalmazdsa (tényle-
gesen fizetett dr plusz rogzitett vam) olyan Osszeghez vezet, amely alacsonyabb a minimumimpor-
tarndl. Ebben az esetben a minimumimportdr, valamint a behozatal utdni dr kiilonbségével egyenér-
tékdi vamot kell alkalmazni. A vdmhat6sdgok haladéktalanul tdjékoztatjdk a Bizottsigot, ha hibds
bevalldsra utald jelekkel taldlkoznak.

() HL L 101., 1999.4.16., 1. 0. A legutébb a 321/2003/EK rendelettel (HL L 47., 2003.2.21., 3. 0.) mddositott rendelet.
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(137) Ebben az Osszefiiggésben, valamint a felmeriil6 aggilyok kezelése érdekében a Bizottsdg hdrom
kiilonleges pillért kivan bevezetni annak biztositdsa céljabdl, hogy az intézkedések tovdbbra is hely-
talldak legyenek, mikozben teljes mértékben betartjdk Oket. El@szor hivatkozni kell a Kozosségi
Vamkodex létrehozasdrdl sz6l6, 1992. oktdber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rendelet (1) tobbek kozott
78. cikkére, amely szerint a vdmhatésigok megvizsgilhatjik az érintett druval kapcsolatos import
vagy export miiveletekre, vagy az ezt kovet, ezen drukat érint§ kereskedelmi tigyletekre vonatkozé
kereskedelmi okmanyokat és adatokat. Az ilyen vizsgalat a nyilatkozattevd, az emlitett miiveletekben
tizlettdrsi minGségben kozvetleniil vagy kozvetve részt vevd valamilyen mds személy, vagy az emlitett
okményt és adatokat {izleti célbdl birtokdban tarté valamilyen mds személy telephelyén végezhetd el.
A vambhatdsdg meg is vizsgdlhatja az drut.

(138) Mdsodszor pedig az intézkedések barmely lehetséges — kiilondsen kapcsolt térsasigok kozotti —
atvéllalasa elleni legmegfelel6bb védekezés céljabol a kozosségi intézmények bejelentik arra irdnyuld
szandékukat, hogy az alaprendelet 12. cikkének (1) bekezdése keretében haladéktalanul feliilvizsga-
latot inditanak el, és amennyiben bizonyitékot kapnak ilyen viselkedésrdl, és hogy a behozatalokat az
alaprendelet 14. cikk (5) bekezdésének megfelelSen nyilvantartisba veszik.

(139) A kozosségi intézmények tobbek kozott a behozatal feliigyeletére vonatkozd, a nemzeti vamhaté-
sdgok dltal biztositott informdacidkra, illetve a tagdllamoktol az alaprendelet 14. cikkének (6) bekez-
dése alapjan szdrmaz6 informdacidkra fog tdmaszkodni.

(140) Végezetill a Bizottsdg nyomon koveti a tenyésztett lazac kozosségi piacdnak alakuldsit. Amennyiben
e nyomonkdovetés alapjan egyértelmtien bebizonyosodik, hogy a hatilyos intézkedés tovabbd maér
nem szitkséges vagy elegend§ a kart okozé domping ellenstlyozdsdhoz, a Bizottsdg az alaprendelet
11. cikkének (3) bekezdése alapjan felilvizsgélatot kezdeményezhet, és a legrovidebb hatarid6n beliil
lefolytathatja a vizsgélatot,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Az ex03021200, ex0303 11 00, ex 0303 19 00, ex 0303 22 00, ex 0304 10 13 és ex 0304 20 13
KN-kod ald tartozo, Norvégidbol szdrmazé tenyésztett lazacra (a vadon €l§ kivételével), fiiggetlenil attol,
hogy filézett-e vagy sem, akdr friss, hiitott vagy fagyasztott (a tovdbbiakban: ,tenyésztett lazac”) végleges
dompingellenes vamot vetnek ki.

(2) A vadon él6 lazac nem tartozik a végleges dompingellenes vam hatdlya ald. E rendelet alkalmazdsiban
a vadon €16 lazac az, amelyik tekintetében a szabad forgalomba bocsitdsra vonatkozé vamdru-nyilatkozat
elfogaddsanak helye szerinti tagéllam illetékes hat6sdgai az érdekelt felek dltal nydjtott megfelel dokumen-
tumok révén meggy6zGdnek arrdl, hogy azt az Atlanti- vagy Csendes-6cednbdl, vagy a dunai folyamokbdl
haldsztak.

(3) A végleges dompingellenes vam osszege a Nordlaks Oppdrett AS vonatkozdsiban a kovetkezd:

Villalat Végleges vam Kiegészit6 TARIC-k6d

Nordlaks Oppdrett AS, Boks 224, 8455 Stokmarknes, Norvégia 0,0 % A707

(4)  Valamennyi mds villalat (kiegészit6 TARIC-kod: A999) vonatkozdsiban a végleges dompingellenes
vam Osszege az (5) bekezdésben meghatdrozott minimumimportdr, valamint a kozosségi hatdrparitdson
szamitott vam el6tti nettd ar kozotti kilonbség, amennyiben ez utdbbi alacsonyabb az el6z8nél. Nem kell
vamot beszedni, ha a kozosségi hatdrparitdson szdmitott netté ar ugyanakkora, vagy magasabb, mint az (5)
bekezdésben meghatdrozott megfelel6 minimumimportar.

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o. A legutébb a 648/2005/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 117,
2005.5.4., 13. 0.) mddositott rendelet.
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(5) A (4) bekezdés alkalmazdsdban az aldbbi tdblazat 2. oszlopdban megallapitott minimumimportdrat
kell alkalmazni. Amennyiben a behozatal utdni ellendrzésen megéllapitdst nyer, hogy az elsg fiiggetlen
fogyaszto dltal ténylegesen kifizetett kozosségi hatdrparitdson szamitott nettd ar (behozatal utdni dr) alacso-
nyabb, mint a kozosségi hatdrparitidson szdmitott vam elStti netté dr — amint az a vadmdrunyilatkozatbdl
szarmazik —, és a behozatal utdni dr alacsonyabb, mint a minimumimportdr, lenti tabldzat 3. oszlopdban
megallapitott rogzitett dompingellenes vamot kell alkalmazni, kivéve ha a 3. oszlopban meghatdrozott
rogzitett vdm és behozatal utdni dr Gsszege (ténylegesen fizetett dr plusz rogzitett vam) olyan Gsszeghez
vezetett, amely alacsonyabb a lenti tdblazat 2. oszlopaban megallapitott a minimumimportarndl. Ebben az
esetben a lenti tdbldzat 2. oszlopdban meghatdrozott minimumimportdr, valamint a behozatal utdni ar
killonbségével egyenértékd vamot kell alkalmazni. Az ilyen rogzitett dompingellenes vaim utélagos besze-
désekor le kell vonni valamennyi el6zetesen kifizetett, a minimumimportdr alapjin kiszdmitott domping-
ellenes vamot.

Minimumimportdr EUR/ Rogzitett vam EUR/

netté kilogrammsaly nett6 kilogrammsaly TARIC-kod

A tenyésztett lazac kiszerelése

Hal egészben, frissen, hiitve vagy fagyasztva 2,80 0,40 03021200 12,
03021200 33,
0302120093,
0303 11 00 93,
0303 19 00 93,
0303220012,
03032200 83

Kibelezve fejjel, frissen, hiitve vagy fagyasztva 3,11 0,45 0302120013,
0302 12 00 34,
0302 12 00 94,
0303 11 00 94,
0303 19 00 94,
0303 220013,
0303 22 00 84

Mis (kibelezve fej nélkiil is), frissen, hiitve vagy 3,49 0,50 03021200 15,
fagyasztva 0302 12 00 36,
030212 00 96,
0303 11 00 18,
0303 11 00 96,
030319 00 18,
0303 19 00 96,
03032200 15,
03032200 86

Hal egészben filézve és filé darabolva, filénként 5,01 0,73 0304101313,
tobb mint 300 g tomegd, frissen, hiitve vagy 0304 10 13 94,
fagyasztva, csonttal 0304 201313,
0304 201394

Hal egészben filézve és filé darabolva, filénként 6,40 0,93 03041013 14,
tobb mint 300 g tomegd, frissen, hiitve vagy 03041013 95,
fagyasztva, csont nélkiil 0304 20 13 14,
0304 201395

Més hal egészben filézve és filé darabolva, 7,73 1,12 0304 1013 15,
filénként tobb mint 300 g tomegd, frissen, 0304 10 13 96,
hiitve vagy fagyasztva 0304 20 13 15,
0304201396

(6)  Azokban az esetekben, amikor az druk sériiltek, miel6tt szabad forgalomba keriilnének, és ezért a
ténylegesen fizetett vagy fizetend§ dr ardnyositdsra keriil a vamérték meghatdrozdsihoz a 2454/93/EGK
bizottsagi rendelet (') 145. cikke alapjan, a dompingellenes vim Osszege, amelyet a fenti (4) és (5) bekezdés
szerint szdmitanak ki, olyan szdzalékos ardnyban csokkentendd, ami megfelel a ténylegesen fizetett vagy
fizetend§ dr ardnyositdsanak.

() HL L 253, 1993.10.11,, 1. o. A legutébb a 883/2005/EK rendelettel (HL L 148., 2005.6.11., 5. 0.) mddositott
rendelet.
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(7)  Eltérd rendelkezés hidnydban a vimokra vonatkozé hatdlyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A Norvégiabdl szarmazé tenyésztett lazac behozataldrél sz6lé 1010/2005/EK rendelet hatdlybalépését
megel6z6 628/2005/EK rendelet szerinti ideiglenes démpingellenes vammal biztositott osszegeket fel kell
szabaditani.

A Norvégidbol szarmazé tenyésztett lazac behozataldrdl sz6l6 1010/2005/EK rendelet szerinti ideiglenes
dompingellenes vammal biztositott Osszegeket a kovetkezd szabalyoknak megfelel6en véglegesen be kell
szedni:

a) A végleges vamokat meghaladé o6sszegeket fel kell szabaditani.

b) Amennyiben a végleges vimok magasabbak az ideiglenes vimokndl, csak az ideiglenes vdimok szintjén
biztositott Osszegeket kell véglegesen beszedni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetlentil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. janudr 17-én.

a Tandcs részérdl
az elndkasssony
U. PLASSNIK



